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BUILT-IN GAS HOB USER MANUAL
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MANUAL UTILIZARE PLITA GAZ INCORPORABILA

MODELS

HOB GAS RUSTIC 733071 BEIGE METAL
EZTIA TKAZIOY POY2TIK 733071 BEIGE METAL

NNOT CTrA30BU KOT/IOHU RUSTICK BEXX METAJIUK 733071

PLITA GAZ RUSTICA 733071 BEJ

HOB GAS RUSTIC 733071 BLACK METAL
EZTIA TKAZIOY POYZ2TIK 733071 BLACK METAL

NNOT CrA30BU KOT/IOHU RUSTICK YEPEH METAJIUK 733071

PLITA GAZ RUSTICA 733071 NEAGRA



ENGLISH

Dear Valued Customer,

Thank you for choosing our product.

Carefully designed and made from high quality materials, this product
has been thoroughly tested to meet all your cooking needs. We are
pretty sure that this modern, functional, and practical product will
meet your expectations in the best possible way. This appliance is very
easy to use, but for best results, please read and follow the description
and instructions in this booklet to get the most out of your purchase.

THIS APPLIANCE IS INTENDED FOR DOMESTIC USE ONLY. THE
MANUFACTURER SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INJURY OR DAMAGE
RESULTING FROM IMPROPER INSTALLATION OR USE OF THE
APPLIANCE, OR FROM INSTALLATION OR USE THAT DOES NOT
COMPLY WITH THE INSTRUCTIONS.

This appliance has been designed and manufactured in accordance with
the following safety directives:

- Low voltage directive, 2014/35/EC

- Gas appliances regulation, 2016/426/EC

This appliance is conformed with 2012/19/EC Directive for Waste of
Electrical and Electronic Equipment, according to the directives applied
in Europe (WEEE). Before scrapping or disposing of this appliance, you
must avoid possible negative consequences for the environment and
human health. Otherwise, it would be an inappropriate waste.

The symbol C€ E on the product is intended to indicate that the
product must not be treated as household waste, but must be handed
in at collection points for electrical and electronic waste. Disposal of
this product must be in accordance with local environmental
regulations.

For detailed information on the destruction, reuse, and recycling of the
product, please contact the authorized bodies.
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PRODUCT DESCRIPTION AND FEATURES

PRODUCT DESCRIPTION

Burner Grate Pan Support

Control knobs

P2: Normal Burner
P3: Auxiliary Burner
P6: Wok Burner



TECHNICAL SPECIFICATIONS

LPG NG
LPG NG NG
30-30 Cons:f'r(\; tion | 20-20 Consu.’:lrr(.:I tion | 2025 Cons:lrr(;‘I tion
mbar P mbar P mbar P
0,95
Auxiliary 0,9 Kw ! . 0,95 .
burner (Hs) 65(g/h) Kw 0,091(m3/h) Kw (Hs) 0,092(m3/h)
(Hs)
1,65 1,70
Normal ! ! . 1,70 .
burner Kw 120 (g/h) kw | 0,166(m%/h) | - (Hs) 0,158(m?/h)
(Hs) (Hs)
Wok 2.35 2.5 2.4 Kw
burner Kw 170 (g/h) Kw 0,237(m3/h) .(Hs) 0,214(m3/h)
(2,5) (Hs) (Hs)
Gas Il 2H 3B/P
category
Class 3
Type A
Operating 220-240 V ~50/60 Hz
voltage
Current Max 10 A

NOTE: This appliance is not designed for connecting to an external timer or
independent remote-control system.

WARNING: Before installing the appliance, make sure that the local

distribution conditions (type of gas and gas pressure) and the setting of the
appliance are suitable.

WARNING: The setting conditions for this appliance are indicated on the
label (rating plate).

WARNING: This appliance is not connected to a combustion products
discharge installation. This appliance should be connected and installed
according to the applicable installation directives. Great attention must be
paid to ventilation requirements.



SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the manual before installing or using this product.

The first step in getting your product ready for use is to
determine the installation site and the electrical installation.
Then call the authorized service.

The operating voltage of your product is 220-240 V ~ 50/60 Hz.
As the hob is connected to both electricity and gas, the
electrical installation to which the appliance is connected must
be earthed and the mains voltage must be as specified in this
booklet.

A grounding plug is installed on the power cable of your hob.
This plug must be used with a grounding line.

Connect your hob to a 10-ampere fuse. If the current rating of
the fuse in your home is less than 10 amps, have a 10-amp fuse
connected by a qualified electrician. If your hob was not
supplied with a plug, have a qualified electrician install a
suitable plug socket.

This product is not intended to be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities,
or lack of experience, unless they are accompanied by a person
responsible for their safety or able to give them the necessary
instructions for use of the product.

The front panel and accessible parts of the appliance are hot
during use. Caution is advised to avoid touching the heating
elements. Children under 8 years of age are excluded unless
they are supervised at all times.

Please make sure to remove all packaging materials before
using the hob.



When unpacking the hob, make sure that the hob and the cable
are complete and undamaged and that the bottom of the
appliance is not bumped.

Do not leave the packaging materials (boxes, bags, styrofoam,
screws, etc.) within the reach of children, as these are
potentially hazardous materials.

This product is not suitable for commercial and industrial use
because it is manufactured for domestic use. Use for any other
purpose (e.g., heating a room) is dangerous and inappropriate.
Do not pass the gas hose and electric cord through the heated
parts of your product. Keep flammable, combustible, and
ignitable materials away from your appliance.

Do not move the appliance while it is running and/or hot.

When you are not using your hob, set all switches to the "OFF"
position and close the supply tap.

Do not leave your hob alone while operating, check it at
frequent intervals.

Unplug the hob from the mains socket when moving, cleaning,
or servicing it.

Never try to pull the plug out of the socket by pulling on the
cable.

Never touch the product or use the appliance if your hands or
feet are wet or damp.

If the glass on hobs with glass plates cracks and/or breaks,
unplug the appliance and do not tamper with it.

After installation, please dispose of the packaging materials with
due regard for safety and environmental conditions. For the
reuse of packaging residues (foil, cardboard, polystyrene),
please dispose of them in the appropriate recycling containers.
When disposing of electrical appliances, cut the cable to make it
unusable.



Remember that your hob is very hot when in use.

Make sure that the kitchen (the environment where the
appliance is used) is well ventilated. Long-term and frequent use
of the hob requires additional ventilation. For example, you can
provide more effective ventilation by opening a window or
increasing the power of the existing ventilation. Make sure that
the ventilation openings are not blocked and that the air flow is
not obstructed.

Our company cannot be held responsible for any damage to
persons, animals, or property caused by failure to observe the
above warnings.

All overall measures have been taken to ensure your safety.
Care should be taken to avoid scratches when cleaning as the
glass may break. Avoid impacting the appliance with
accessories.

The material resistance temperature of the cabinet, in which
the appliance is located, must be at least 100°C.

If you are going to connect your product to an LPG cylinder, use
a TSE-approved expansion valve with 30 mbar outlet pressure.
Do not move your gas-connected appliance beyond the allowed
limits of the gas hose, as this may cause gas to leak from the
hose connections.

Make sure that the burner caps, heads, and support grids for
cookware are fully in place before switching on your hob.

The hose length to be used should not be longer than 125cm.
The appliance should not be used by those whose physical,
situational, or mental capabilities are reduced or who do not
have experience/know-how (including children), except the
situations when they are under the supervision of the person
responsible for their safety, or when they are instructed by this
person to use the appliance



WARNING: Unattended cooking on the hob with fats or oils can be
dangerous or cause a fire. NEVER try to extinguish the fire with water.
Instead, switch off the power and gas circuit of the appliance and cover
the flame (e.g., with a lid or a fire blanket).

WARNING: If the burner does not ignite after 15 seconds, switch off the
appliance and open the door of the room you are in and/or wait for at
least 1 minute to restart the appliance.

WARNING: Make sure that the control knobs are always in the "0"
(OFF) position when you are not using the appliance.

WARNING: The use of a gas cooking appliance involves the production
of heat and humidity in the room in which it is located. Make sure the
kitchen is well ventilated, especially when the hob is in operation.
Maintain the natural ventilation openings or have a mechanical
ventilation system installed (oven extractor fan).

WARNING: This appliance should be installed according to the
regulations in force and only in well-ventilated places. Before the
installation or use of this appliance, please read the instructions.

WARNING: Technical specifications are subject to change without prior
notice to improve product quality.

WARNING: For the efficiency and safety maintenance of your
appliance, please always use original spare parts and only call
authorized service centres, if necessary.

WARNING: To prevent breakage of the glass of the hobs with glass
plates:

e Make sure that no cold liquid is spilt on it during operation.

e Protect it against impacts.

e Follow the installation instructions.

e Do not use pots other than the specified pot diameters.

e Avoid cleaning agents and applications that can damage the

glass.

THIS PRODUCT IS NOT SUITABLE FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL
USE AS IT IS MANUFACTURED FOR DOMESTIC USE.



INSTALLATION

POSITIONING THE HOB

Figure 1
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e The hob should be placed on a worktop that is at least 3 cm thick.

The worktop must be heat-resistant or covered with a heat-resistant
object.

e A gap of at least 30 cm should be left on the right and left sides of
the hob (Figure 1).

e Leave atleast 5 cm free space under the hob (Figure 1).



CUT-OUT DIMENSIONS

Figure 2
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The reference cut size for inox or enamel 30 cm models is shown in
Figure 2.

Figure 3
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The reference cut size for inox or enamel 60 cm models is shown in
Figure 3.



PLACING THE HOB

e Stick the one-sided adhesive seal strip under the cooking top
along all the edges (Figure 4).

e Place the cooking top properly on the drain board.

e Fix the hob to the counter by adjusting the mounting clip
position (Figure 5).

Figure 4

Figure 5

Cooktop

Mounting foam

Mounting bench N\
N\

Mounting clip _/Qf—*

Mounting screw




PLACEMENT OF GRATES AND PARTS OF THE HOB

Figure 6

e Place the burner grates and pan supports according to the
aesthetics of the product.

e For burner grates, make sure that the grates fit onto the 2 tabs
on the burner flange (Figure 6).

e For all griddles, make sure that the pins on the glass fit into the
pin holes under the grate (Figure 6).

r ‘| Grate
e

Burner head

Thermal element (gas cutter safety device)
Burner

Igniter



GAS CONNECTION

This appliance is set to operate with NG (G20/25mbar). Information on
suitable gas types can be found in the technical specifications. If the
gas pressure used is different or variable from these values, a suitable
pressure regulator must be installed in the gas installation. Always
contact an authorized service centre for this adjustment.

The installation of your appliance for natural gas or LPG must be carried
out by an authorized service centre. The applicable regulations and
standards must be taken into account when carrying out this process.
Before connecting the gas to your appliance, you can check the factory
setting for the gas outlet on the hob's rating plate.

NOTES:

For connections to LPG, a plastic hose should be used, which is
attached to the gas inlet of the appliance with a clamp.

For NG connections, use TSE approved sealing gaskets in metal
joints.

Connect your appliance to the gas supply with a hose as short
and leak-proof as possible. The maximum permissible hose
length is 125 cm.

For your safety, the gas connection hose of your appliance must
be replaced with a new one once a year.

Gas connection hoses can withstand temperatures of up to 90°C
(These hoses must be manufactured according to the applicable
standards).

Avoid using gas hoses, designed for NG connections, into LPG
connections.

The gas connection hoses must not be crushed or damaged and
the must not come into contact with sharp corners or moving
objects.

Gas leaks that may occur at the gas connection should be
checked with a suitable liquid or gas leak detector.

If foaming and gas leakage are observed in the area of the gas
connection, the connection should always be checked.

Gas leaks should never be tested by fire.



e The factory position pictures of the hob (NG / LPG) are as in
figure 7.

These connections must not be interfered with in any way during
installation.

Figure 7

LPG

Existing positions must not be interfered or loosened during

installation.

Seal

%

Pipe




GAS CONVERSIONS

The burners of your hob can be operated with different types of
gas by installing suitable injectors for the desired type of gas.
When changing the type of gas, please contact an authorized
service centre.

Replace the gas connection apparatus according to the gas type
you want to convert your hob to (Figure 7). Always use TSE
approved gaskets for NG conversions. Remove the support grid
and burners by lifting them upwards.

Remove the injectors by turning the screws and replace with
new injectors suitable for the type of gas to be used.

Tighten the new injectors well. IMPORTANT: If you tighten the
injector too much, this can lead to wear and gas leakage.
Therefore, do not tighten the injector too much if you are sure
that it is sufficiently tightened.

After installing the injectors, check the gas tightness with foam.
To do this, apply foam to the bottom of the injectors, press your
finger on the injector to close the gas outlet, and check for
bubbles at the injector port.

After the injectors are installed, gas adjustment (By-Pass) must
be made.

To set the injectors to minimum, turn the screw on the fitting to
the minimum position with a screwdriver.

After completing the settings, authorized personnel must
readjust the gaskets and parts on the equipment as a whole and
replace the previous Ilabels with labels which include
information about the new type of gas.



e After the injectors have been replaced, place the grates
burners, and make sure that they are fully in place

and

Injector diameters

BURNERS Auxiliary Normal 2.5 WOK
burner burner burner
G 20 - 20 mbar (NG) | 0,95 kW 1,70 kw 2,5 kw
Injector @ 0,72x 0,97z 1,15s
G 30 - 30 mbar (LPG) | 0,9 kW 1,65 kw 2,35 kW
Injector @ 0.5 0.65 0.8




Injector

Making a By-Pass




ELECTRICAL CONNECTION

Pay attention to the following points while carrying out electrical
connections:

e Make sure that current-carrying capacity of your house mains
and the plug, to which the appliance is connected, are proper
for the maximum power used by the hob.

e Make sure that operating voltage stated on the rating label is
the same as the mains voltage.

e Connect the appliance directly to the plug. There should not be
any additional part like transformer etc.

e Connect to a grounding plug.

KAHVERENGI
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e The grounding plug should be near the appliance. An extension
cable should never be used.

e The supply cable should not touch the hot surface of the
appliance.

e In case of any damage to the supply cable, call the Authorized
Service. The cable should be replaced by the Authorized Service.



e In case of incorrect electrical connection, the appliance may be
damaged. This type of damage is not covered by the warranty.

e The appliance is adjusted to be suitable for 220 - 240 Volt
electricity. If the mains electricity is different from the provided
value, call the Authorized Service immediately. After placing the
hob, make sure that the control button is in the “0) "OFF)
position and put the mains plug in the socket.

e Unplug the appliance before each maintenance.



USE OF THE HOB

OPERATING THE GAS BURNER

Our product is equipped with automatic ignition system. Press the
control knob of the gas hob you wish to use and turn it
counterclockwise. The automatic ignition works as long as you keep
the button pressed. Once you see that the relevant burner is turned
on, release the knob, and make sure that the gas burner remains in
the ON position. Otherwise, close the knob and repeat the previous
steps.

After the ignition, the gas safety is activated for a maximum of 10
seconds. Keep the knob fully pressed during this time. Release the
knob and make sure that the gas hob remains on. Otherwise, close
the knob and repeat the previous steps. If the flame is accidentally
extinguished without the control switch being switched off, it takes a
maximum of 60 seconds for the extinguishing fuse to be activated.

WARNING: If the burner does not ignite after 15 seconds, switch off the
appliance and open the door of the room you are in and/or wait for at
least 1 minute to restart the appliance.

WARNING: This appliance should be installed according to the
regulations in force and only in well-ventilated places. Before the
installation or use of this appliance, please read the instructions.

WARNING: Make sure that the control knobs are always in the "0"
(OFF) position when you are not using the appliance.

IF THE BURNER GOES OUT FOR ANY REASON, IT IS BECAUSE THERE IS
AN AUTOMATIC SAFETY SYSTEM THAT CUTS OFF THE GAS.



WARNING: If the burner accidentally goes out, it is automatically
switched off and will not be reignited for at least 1 minute.

e Make sure that the burner caps, heads, burner grates, and pan
supports are fully in place before switching on your hob (Figure 8).

e If the burner goes out due to liquid overflow and similar reasons, gas
is released for a short time and then the system switches itself off.

e The noise produced by some fuels is related to the power of the
fuels and the burning gas. This in no way affects the cooking
procedure or the product.

Figure 8
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EFFECTIVE AND EFFICIENT USE OF YOUR HOB

Use pots with a flat bottom on the burners to save gas and
achieve the best efficiency. It is recommended not to use pots
with a curved bottom.

Use pots of suitable diameter on burners. If possible, do not use
pots smaller than the burner’s diameter. Using small diameter
pots may cause spillage on the hob and reduce its efficiency.

To use your hob safely and efficiently, use the recommended
size of cookware (see below).

Pot diameter
Burner type
Min Max
Auxiliary burner 80mm 140mm
Normal burner 140mm 200mm
2,5 kW wok burner 200mm 240mm

Never operate the appliance empty.
Do not leave an empty cookware on the fire.

The cooking zone remains hot after cooking. You can use this
residual heat.

When the food reaches the boiling point, the temperature
should be reduced.

Put a lid on the pot to reduce the cooking time.

Adjust your pot so that it does not overflow.



V CORRECT 8 INCORRECT

CORRECT INCORRECT
| Round bottom pot

=

INCORRECT INCORRECT. The bottom of the
Small bottom pot pot does not fit into the burner

WARNING: Using wide-bottomed cookware may cause yellowing of the
hob top, melting of the burner and burner caps, deformation of the
support grids and knobs, and melting of the bumpers under the
support grid.



CLEANING AND MAINTENANCE

The Inox surface should be wiped with a damp cloth. Acidic
substances, such as spilled oil and lemon, should be cleaned
immediately before they dry.

Enamelled surfaces and enamelled parts (burner caps, grates,
etc.) should be cleaned with a sponge dampened in warm water
with detergent and then carefully dried.

Make sure that the burner cap and the burner are correctly
inserted before operating the appliance after cleaning the
grates.

When cleaning the surface of the hob, care should be taken to
prevent liquid from entering the holes of the knobs. Otherwise,
these leaks may damage the iron parts of the valves over time
and cause problems in their operation.

When using spray cleaning agents, make sure that they do not
splash on the heating parts.

To avoid scratches and wear, never use abrasive cleaners such
as wire cleaner, sandpaper, steel wool, bleach, dry, or powder
cleaners when cleaning.

The parts of the inox surface close to burners may discolour
over time due to heat. This is not a problem in terms of use.



You can wash the caps and pot supports of gas hobs in the
dishwasher. Do not wash the bright-coloured head in the
dishwasher.

WARNING: Before any cleaning or maintenance, unplug the
appliance, switch off the gas connection and allow the appliance
to cool down.

Our company cannot be held responsible for any damage to
people, animals, or goods due to repair and maintenance of the
appliance by unqualified persons.

If the power cable is damaged, it must only be replaced by an
authorized electrician.

We recommend replacing your cooker hood every five years.

WARNING: If you decide not to use the appliance again, unplug
the hob from the mains socket. Unused appliances pose a safety
risk to children. Therefore, keep your hob out of the reach of
children. If necessary, keep it in the original packaging.

If necessary, clean the electric burners with cleaning agent
(cleaner/softener available in the market)

After cleaning, warm up the hob, just for a few minutes, to dry it
out.

The hob should be lubricated with machine oil from time to
time to protect it, so that a thin layer of oil forms.



FAULTS AND TROUBLESHOOTING

The hob may sometimes not operate, or its operation may not be
correct. Let’s see what we can do before contacting the Technical
Support Service. First, make sure that gas and electric supply mains are
not interrupted, and check whether the gas valves on the hob are open
or not.

The burner does not ignite, or the flame is not regular.
e The gas outlet holes of the burner are clogged.
e All moving parts of the burner are not properly installed.
e There may be an air stream near the hob.

The flame goes out soon after it burns.
e The button may not have been completely pressed.
e The button may not have been pressed long enough to enable
safety equipment.
e The gas outlet holes opposite the burner safety equipment may
be clogged.

The burner does not ignite in its minimum position.
e The gas outlet holes are clogged.
e There may be an air stream near the hob.
e Its minimum adjustment may not be done correctly.

The pots are seating unevenly.
e The pot carrier may not be properly seated.
e Isthe pot floor smooth?
e The grates may have replaced.
e Grate gaskets may be missing.

If only one control button is pressed but all igniters are operating.
e [t is normal. Our ignition system is centralized, and all igniters
operate simultaneously.



The igniter does not operate when the control buttons are pressed.
e Are the electrical connections of the hob correct? The fuse may
have blown. Is the igniter clean?
e Are the burners properly placed?

If the buttons get hot during cooking.

e Use small cookware on the hobs near the control buttons. The
large cookware should be placed away from the buttons. Place
the pan in the centre of the hob. Pans and utensils should not
overflow towards the knobs.

SHOULD YOU NEVERTHELESS EXPERIENCE A PROBLEM WITH YOUR
PRODUCT, PLEASE CONTACT THE AUTHORIZED CUSTOMER SERVICE.



EAAHNIKA
Ayannté pog neAdrn,

Za¢ EUXAPLOTOUUE TTIOU EMAEEATE TO TTPOIOV LOG.

MPooeKTIKA OXESLOOUEVO KOL KATOOKEUAOUEVO oo UALKA UPNAAG
TIOLOTNTOG, OUTO TO TIPOIOV €xel eAeyxOel Sle€odika yla va KaAU P eL OAEC
TIC LAYELPLKEG 00G AVAYKEG. Elpoote olyoupol 6TL auTto TO LOVTEPVO,
AELTOUPYLKO KOlL TIPAKTLKO TIpoidv Ba avtamokplOel oTi¢ mpoodokieg oag
HE TOV KaAUTEPO Suvato TpOTo. AUTH N CUOKEUN €lval TTOAU EUKOAN
oTn Xprion, aAAd yla KaAutepa anoteAéopata, Stafaote Kat
akoAouBrote tnVv meplypadn Kal TG 06nyieg og autod to puAlasdio yia
va a€LOTIOLNOETE OTO £MOKPO TNV AYOpA OOC.

AYTH H 2YZKEYH NMPOOPIZETAI MONO 1A OIKIAKH XPHZH. O
KATAZKEYAITHZ AEN OEPEI EYOYNH MNA TPAYMATIZMO'H ZHMIA
NOY NPOKYNTEI ANO AKATAAAHAH EFKATAZTAZHH XPHZH THZ
ZYIKEYHZ'H ANO EFKATAZTAZH'H XPHZH NOY AEN AKOAOYOEI ME
TIZ OAHIrIEZ.

AUt n cuokeun €xeL oXeOLAOTEL Kal KATOOKEVAOTEL oUPDWVA PE TLG
akOAouBeg 0dnyleg Kal Kavoviopoug aocdpadeiag:

- Kavoviopog yla cuokeu€g xaunAng taong, 2014/35/EC

- Kavoviopog yla cuokevuég aepiou, 2016/426/EC

Autn n ouokeun cuppopdwvetal pe tnv Odnyia 2012/19/EC yia ta
arnoBANTa NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU €€OTTALOMOU, cUUdWVA UE TLG
obnyieg mou oxvouv otnv Eupwnn (WEEE). Mpwv amnd tnv andppubn
QUTAG TNG CUOKEUNG, TIPETEL VA altoPUYETE TIOAVECG APVNTIKEC
OUVETIELEC YLa TO TIEPLBAAAOV KaL TNV avBpwrvn vyeia. AladpopeTIKA,
Ba Atav akatdAAnAn omatdAn.

To cuuPoro C€x EMAVW OTO TPOIOV UTIOSEIKVUEL OTL TO TIPOidV Sev
TIPETEL VA AVTLLETWTIIETOL WG OLKLAKO artoBAnTo, aAAd MpEMEL val
napadidetal oe onueia cUAAOYRG NAEKTPLKWYV KAl NAEKTPOVIKWV
QMOPPLUHATWY. H amdppudn autol Tou MPolovTog MPEMEL Va YIVETAL



oUUPWVA LLE TOUG TOTILKOUG MEPLBAAAOVTIKOUC KAVOVIGHOUG.
Ma Asmtopepeic mMAnpodopileg OXETIKA E TNV KATAOTPOdN, TV
ETOVAXPNOLUOMOLNoN Kot TNV avakUKAWGH TOU PoiovTog,
ETUKOLVWVNOTE UE Toug e€ouclodotnuévou popeic.

NINAKAZ NMEPIEXOMENQN

NEPIFPA®H NPOIONTOZ KAI XAPAKTHPIZTIKQN
OAHTIEZ AZDANEIAZ

ErKATAZTAZH

XPHZH THX E2TIAZ

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

BAABEZ KAI ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN



NEPIFPA®H NPOIONTOZ KAI XAPAKTHPIZTIKQN

NEPIFPA®H NMPOIONTOZ

Zxapa dwvng
HLOYELPEUATOG

IXAPEG OTNPLENG OKELWV

KouBia
& XELOpoU

P2: Meoaiog kavotipag
P3: MikpOG KauoTtipag
P6: Kavotipag Wok



TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

LPG NG
33320 LPG 22 (:o NG 22' (:5 NG
KaravdAwon Karavdiwon KotavéAwon
mbar mbar mbar
0,95
MKpOG 0,9 Kw ’ ] 0,95 )
kavotipac |  (Hs) 65(g/h) (l;v:) 0,091(m?/h) |\ (Hs) 0,092(m3/h)
, 1,65 1,70
MEO’(IILOQ Kw 120 (g/h) Kw 0,166(m3/h) 1,70 0,158(m3/h)
KQUOTAPaG (Hs) (H9) Kw (Hs)
. 2.35 25
Kx‘;‘;f(”zps)c Kw 170 (g/h) Kkw | 0,237(m¥/h) 2-(‘; SK)W 0,214(m/h)
’ (Hs) (Hs)
Karnyoplc 11 2H 3B/P
aepiou
KAd&on 3
TUmog A
Tdon 220-240V ~50/60 Hz
Evroon Max 10 A
PEVOTOG

IHMEIQ3IH: AutnA n cuokeun bev €xelL oxedlaotel yla ouvdeon o€ e€WTEPLKO

XpovodLakomtn A ave€dptnto cUOTNUA TNAEXELPLOUOU.

MNPOEIAONOIHZIH: Mplv eykaTaOTAOETE TN CUOKEUNR, BeBalwBOeite OTL oL

ouvOnKkeg Torkn g dtavoung agpiou (TUmog aepiou kal mieon agpiou) kat n

pUBULON TNG CUOKELNG lval KATAAANAEG.

MPOEIAONOIHIH: OL cuvBnRKeg pUBULONG YLOL AUTAV TN CUCKEUN

ovaypadovToL 0TNV ETIKETA (TILVOKISO TEXVIKWY XOPAKTNPLOTIKWV).

MPOEIAONOIHIH: Auth n cuokeun Sev elval cuvdebepévn o eykataoTaon
EKKEVWONG MPOLOVTWVY KaUong. AUTH n oUOKEUH TTPEMEL va ouvSeBel kal va

gykataotabel cuuPpwva He TIC LOXUOUOEG 08nYieg eykataotaong. Mpemet
va 600l peydAn mPoooxr OTLC ATTALTOELG OlEPLOUOU.




OAHTIEZ AZDAANEIAZ

ALaBAoTE TO EYXELPLOLO TIPLV EYKATOLOTHOETE 1) XPNOLLOTIOLOETE QUTO
TO MPOIov.

To MpwTO BAUA yla VA ETOLUACETE TO MPOIOV 0OC yloL Xpron
elval va mpoodlopioete to oOnueilo eykataotoong Kal TNV
NAEKTPLK)  EYKATAOTOON. XTn  OUVEXELD  KOAEOTE  TO
e€ouaolodotnuévo oEpPLg.

H tdon Asttoupyiog tou mpoidvtog eivat 220-240 V ~ 50/60 Hz.
KaBwg n eotia eival cuvdedepévn 1000 e pevpa 60O Kal HE
0€PLO, N NAEKTPLKN EYKOTAOCTACN OTNV omola givat ouvdedeuévn
N OUOKEUN TIPETEL VO ElvOL YEWWHEVN KOl N TAon tou Slktuou
TIPEMEL vVa €lval OMwG opileTal oe auto to GuAAadio.

210 KaAwdlo tpododoaiag Tng eotiag £xel TomoBetnOel Buopa
pe yelwon. Auto to PUopo TPEMEL VoL XPNOLUOTIOLELTOL HE
ypapun yeiwong.

Juvbéate tnVv gotia oag o€ pa aopaAeila 10 aumép. Eav n
TPEXOUOA OVOUOOTIKH TLUA TNE aodAAELOC OTO OTITL 0OC Elval
ULKpOTEPN amo 10 aunép, ouvdéate pla acdalela 10 aumép pe
T BonBela e€eldikeupévou nAektpoAdyou. Edv n eotia dev
napExetal e Buopa, Intote anod Evav eEELOIKEVEVO
NAEKTPOAOYO Va EYKATACTACEL Lo KATAAANAN Ttpila.

AUutO TO TpOiov Oev Tmpoopiletal ywo Xprion omo Atopo
(oupmepthopBovopévwy mOSLWY) HE UELWHEVEG OCWHOTLKEG,
aLodBNTNPLOKEG 1 SLAVONTIKEG LKAvOTNTEG N EAAeldn eumelpiag,
EKTOC €dv ouvodelovtal amd Atopo UumelBuvo yla TNV
00pAAELA TOUC 1 WIMOPEl vo TOUG OSWOEL TIG QMAPALTNTEG
o6nyleg yla xprjon tou mpoidvtoc.

O mivakag eAéyxou TAVEA Kal Ta TPooBAciua HEPN TNG
OUOKEUNC Beppaivovtal Katd Tt Xprion. ZUVIOTATOL TPOCoXH va
uUNnv ayyilete ta Beppavtika otoweia. Matdld KATW Twv 8 gTWV
QTOKAELOVTAL, EKTOC EAV ETUTNPOUVTAL AVA TTACA OTLYLL).
QOpovtiote va adalpéoete OAa T UAIKA OCUOKEUAOLAG TPV
XPNOLLLOTIOLOETE TNV £0TLAL.



Otav anocuokevalete v gotia, Befawbeite OTL n eotia Kal To
KaAwdLlo eival mANPn Kal ABIKTa Kal OTL TO KATW HEPOC TNG
OUOKEUNG eV €XEL XTUTINOEL.

Mnv adrivete ta UAIKA ouokevaoia¢ (KiBwTla, OCAKOUAEC,
deAlOA, Bideg k.A.) kKovtd ota maldld, Kabwg MPOKELTAL yLa
SuvnTkwg eTkivéuva UALKA.

AutO 1O mpolov dev eilval KATAAANAO yla EUMOPLKA  Kal
Blopnxavikn xprion €meLdn €lval KATAOKEUOOMEVO YL OLKLOKNA
xpnon. H xprion yla omolovénmote aAAo okomo (m.X. B€puavaon
Swpartiouv) eival emikivbuvn kat akatd@AAnAn.

Mnv MEPVATE TOV €UKOUNMTO CWANVO OEPLOU KOL TO NAEKTPLKO
KaAwdlo péoa amod ta Oeppalvopeva UEPN TOU TPOLOVTOG.
Kpatrote ta e0dAeKTO UAIKA HLOKPLA OTTO TN GUCKEUT 0OC.

Mnv LETAKLVEITE TN OUOKEUN evw eival oe Asttoupyia r/kat
leotn.

Otav 6ev xpnollomoleite tnv eotia oag, B€ote OAOUG TOUC
Slakomnteg otn B£on "OFF" kal KAeloTe TNV TTAPOXI TNG.

Mnv adnvete tnv eotia oag POV TNG KATA TN A£ltoupyia,
€AEYXETE TNV AVA TAKTA XPOVLKA SlaoTrpata.

AmocuvSEete TNV €oTia amnod tv npila Katd tn PeTakivnon, tov
KaBapLopd f To o€pPPLS TNG.

Mnv nmpoomnaBrioste moté va tpafréete to dig anod v npila
Tpafwvtag To KaAwdlo.

Mnv ayyilete TOTE TO MPOIOV KAl PNV XPNOLUOTIOLELTE TN
OUOKEUN €AV Ta X€pla f Ta modla oag eival Bpeypéva ) vypa.
Eav to tlauL oTig €0TiEC pE YUAALWVEG TAGKEG payloel n/kalt
OTIACEL, OMOCUVOECTE TN OUOKEUN amod tnv mpila KoL Unv tv
napoPlalete.

Metd tnv eykatdotaon, amoppite ta UAKA ocuokevaoiag
AapBavovtag deoviwg umodn TG ouvOnkeg aodaAelag Kot
niepLBaAiovrog. Na ™V  enavaxpnoLllonoinon WV
UTIOAELUMATWY  ouokevaoiag  (aAouuwvoxapto,  XOPTOVL,
moAuoTtepivn), TMAPAKAAOUUE VO T TIETALETE OE KATAAANAOUG
Kadoug avakukAwong. Otav anoppintete NAEKTPLKEG CUCKEUEG,
KO TE TO KAAWASLO YLO VA TIC KATOOTIOETE AXPNOTEC.



Na Bupdote oOtL n eotia ocag eival moAu leoty oOtav TN
XPNOLLOTIOLELTE.

BeBawwbBeite ottt n  koullva (to meplBalov  omou
XPNOLUOTOLELTAL N CUOKEUN) aepiletal KaAd. H pakpoxpovia Kat
ouxvl xpnon tng¢ eotiag amaltel mpocBeto aegplopo. lMa
TIAPASELYUQA, MTMOPEITE VA TIOPEXETE TILO OTTOTEAECUATIKO
aepLopd avolyovtag éva mapdbupo f avéavovtag tnv WoxL Tou
UTIAPYXOVTOG aeplopol. BePawwbBeite o1l T  avolypata
efaeplopol bev eival dpayuéva kat OtL dev mapepmnodiletal n
pon Tou aépa.

H etalpeia pag 6ev umopet va BswpnBel umevBuvn yla
omowadnmote Inua o€ Atoua, (WO 1 TEPLOUCIEC TOU
T(POKANBnKav ano un ™mpenon TWV TIAPATTAVW
TIPOELSOTIOLOEWV.

‘Exouv AndBel 0Aa ta cuvoAlkd pEtpa yia va SdltacdaAloTel n
aopaAeld oag. lMpémel va TPOCEXETE va AMOPUYETE TIG
YPOATOOUVLIEG KOTA ToVv KaBaplopd, kabwe to yuoAl pmopet va
omnaocel. AmModUYETE va XTUTII|OETE TN CUOKEUN UE ageoouap.

H Bepuokpacio avioxng Tou UALKOU TOou VTOUAQTloU, 0To omoio
Bploketal n cuokeun, MPEMEL va eival touldaylotov 100°C.

EGv mpokeltal va ouvdéoete TO TPoidv oag oe  PLaAn
UYypPOEPLOU, XPNOLUOTIOLNOTE MLoL EYKEKPLUEVN amd To TSE
BaABida ektovwong ue mieon €€66ou 30 mbar.

Mnv LETAKLVEITE TN CUOKEUN TIOU €ilval ouvdebepévn HE a€PLO
TEPA ATO TA EMITPEMOUEVA Opla TOU CwANvVa aegpiou, Kabwg
0UTO UTtOPEL va TipoKaAEoEL Slappon agpiou amo TG CUVOEDELG
TOU ocwAnva.

BeBawwbBeite OtL T KAMAKLA TOU KAUOTAPA, ol KEGAAEG Kal oL
OXApeG oTAPLENC HAYELPIKWY OKEVUWV £lval MANpwc otn Béon
TOUC TPLV aVAETE TIC EOTIEC OQ.

To uAKog Tou gVKaumtou cwAnva mou Ba xpnotpomnolnBel dev
TPEMEL VA elval peyaAUTePO amod 125 cm.

H ouokeuny &ev MPEMEL va XpNOLUOTOLE(TOL QMO ATOHA TWV
OTIOLWV Ol CWUATIKEC, TIEPLOTACLOKES 1} TIVEUUOTIKEG LKOVOTNTEG
elval pewwpéveg n mou Bev £€xouv eumelpia/texvoyvwaoia
(ouumepthapBavopévwv  Twv  TMOSLWYV), EKTOC amMO  TIG



TIEPUTTWOELC TToU Bplokovtal umo tnv enifAedn Tou ATOUOU TTOU
glvatl umevBuvo yla TNV aodAAeLd TouG , 1} 0tav AaBouv 0dnyieg
Qo QUTO TO ATOMO YLa ToV TPOTO XPHOoNG TNG CUOKEUNG.

MPOEIAONOQIHZH: To payeipepa xwpig enifAedn otnv eotia pe Almn N
Aadia pmopel va eival emikivbuvo 1 va mpokaAéosl mupkayld. NOTE
unv mpoomnabrioete va ofroete ™ ¢wTld He vepo. Avrtibeta,
OTIEVEPYOTIOLNOTE TO KUKAWHO PEULOTOC KAl OLEPLOU TNG CUOKEUNG KoL
KaAUPTE TN PAGYQ (TT.X. KUE €va KOTIAKL 1 LA TTUPOCGPBECTIKI KOUBEpTa).

MPOEIAONOIHIH: Eav o kauvotnpog 6&ev avapel peta amd 15
OEUTEPOAEMTA, QTEVEPYOTOLNOTE TN CUCKEUN Kal avoiéte tnv mopta
Tou Sdwpatiou oto omoio Ppiokeote r/Kal MEPLUEVETE TOUAd)LOTOV 1
AETTO yLO VO EMAVEKKIVOETE TN CUOKEUN).

MPOEIAONOIHIH: BePawwbeite otL ta KouPia eAéyxou PBpiokovral
niavta otn 6éon "0" (OFF) 6tav S&v XpnOLLOTIOLELTE TN CUOKEUN.

MPOEIAONOIHIH: H xprion MLag MOYELPLKAG CUCKEUNG OlEPLOU onpaivel
mapaywyn BeppdtnTag Kal vypaociog oto SwHATLO oto omoio BplokeTal.
BeBawwbBeite otL n kouliva aepiletal kaAd, eL6IKA OTav n €o0Tia €lval o
Aewtoupyila. Awatnpnote ta  ¢uolkd oavolypata e€aeplopol N
EYKATOOTNOTE €val PNXaviko cvuotnua e€aeplopol (amoppodntrpag
koullvag).

MPOEIAONOIHIH: Aut n cuokeun TPEMeL va eykaBiotatal cuudpwva
HE TOUG LOYXUOVTIEG KOVOVIOMOUG KOL MOVO 0€ KaAd aepll{OpEVOUG
Xwpoug. Mplv anod tnv eykatdotacn f tn Xprnon autng tTnG CUOKEUNG,
SlaPBdote T 0dnyiec.

MPOEIAONOIHIH: O texVikéG mpodlaypadEg uTTOKELVTAL O AAAQYEG
Xwplc mponyoupevn ewdomoinon yla tn BeATiwon tng moLlotnTag Tou
TpoiovTOG.

MPOEIAONOIHIH: T TNV QMOTEAECUATIKOTNTA KAl TNV acdAAela
ouvtpnong TNG OUOKEUNG 0©O0G, XPNOLUOTOLAOTE TAvVTO yvhola
OVTOAAQKTIKA Kol KOAEOTE HOVo e€oucloboTnuéva KEvtpa oEpPLg, eav
Xpelaletal.




MPOEIAONOIHIH: MNa va amodUYETE TO OMAGCIUO TOU KPUOTAAAOU TwV

E0TLWV LLE KEPAUIKEC TIAAKEC:

BeBawwbBeite otL dev €xeL xubel kpUo UYpO MAVW OTNV £oTia
KaTd tn AELToupyia TnG.

MpootatéPte TNV anod KPoUOELC.

AkoAouBnote Tig 06nyleg eykataotaong.

Mn XPNOLWIOTIOLEITE OKEUN TwV Omoilwv Ta SlapeTprpaTa
napekkAivouv Twv pokaBoplopévwy mpodlaypadwv.
Anoduyete KaBaploTIKA Kal €pyaleia Tou pmopolv va
TipokaAéoouv {nULA 0To KpUOTAAANO.

AYTO TO NPOION AEN EINAI KATAAAHAO TIA EMMOPIKH KAI
BIOMHXANIKH XPHZH KAGQZ EINAI KATAZKEYAZMENO 1A OIKIAKH
XPHZH.



ErKATAZTAZH

TOMOOETHZH THZ E2TIAZ

Ewoéva 1
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Scm (en az) \ ’

e H eotia mpémnel va tonmoBeteital o€ MAYKO MAXOUG TOUAA)LOToV 3 cm.
O maykog TMpEMeL va eival avOektikdg otn Beppotnta 1 va
KOAUTITETAL PE QVOEKTIKO 0T BepuoTNTA UALKO.

e Oa TPEMEL va UTtApXEL Eva KevO TouAaylotov 30 cm otn g€l kat
NV aplotepn MAsUpa tn¢ eotiag (Etkova 1).

e Adnote TouAdxlotov 5 cm eAeUBePO XWPO KATW ATO TNV E0TILA
(Ewkova 1).



AIAZTAZEIZ ENTOIXIZMOY

Ewova 2

‘ ~30-45

OL 5100TACELG EVIOLXLOMOU YLa inOX KAl EQayLE PovTtéAa Twv 30 cm
daivetal otnv Ewkova 2.

Ewova 3
—
/ \\\\\Eia\x
\\\‘/ v
A

30-45

OL Sl00TACELG EVTIOLXLOUOU yla iNOX Kal gUaylE HOVIEAA Twv 60 cm
¢daivetal otnv Ewkova 3.



EFTKATAXZTAZH THZ EXTIAZ
e KoMnote v adpwdn KOAANTIKA Tawia KATw amoé Ttnv
ETUPAVELA POYELPEUATOG KOTA MAKOG OAWV TWV AKPWV TNG
(Ewkova 4).
e TomoBetiote CWOTA TNV €0TiA OTOV TIAYKO.
e JTEPEWOTE TNV £0Tia OTOV MAYKO puBuilovrag tn B€on Tou KAUT

otepéwong (Etkova 5).

Ewova 4

Ewova 5

Bdon eotiwv

Adpwdng tavia

Maykog X

KAt otepéwong _/&WE

Bida



TOMOOETHZH TQN ZXAPQN KAI TQN EEAPTHMATQN THZ E2TIAZ

Ewova 6

e TomoOETNOTE TIG OXAPEC TOU KAUOTAPA KaL TA OTnplypata
OKELWV CUUPWVA PE TO oXeSLACUO TOU MPOIOVTOC.

e [0 TIC oXApPEC TOU Kauotnpa, BeBatwbeite otL epapudlouv otig
2 yAwTttideg tng pAdvtla tou kavotrpa (Ewkova 6).

o [0 OAeC TG oxapeG, BeBalwOeite OTL OL LUTEC TOU KPUOTAAAOU
epapuolouv oTLG OTEG KATW amo tn oxapa (Etkova 6).

KedbaAn kavotipa

Oeppavtikod otolxeio (cuokeun aodpaleiag

Kavotnpag Slakomng mapoxng agpiou)

AvadAekTripag



2YNAEZH AEPIOY

AuTH n ouokeun €xeL pubuLotel va Aettoupyel pe puotkd aéplo
(G20/25mbar). MAnpodopieg yia toug KatdAAnAoug TUTOUG agplwv
umnopeite va Bpelte ot TeEXVIKEG podlaypadég. Eav n
XpnotuomnoloUevn mieon agpiov eival Stadopetiki N LetaPAntr anod
QUTEG TLG TUUEG, TIPETIEL VAL EYKATAOTAOEL KATAAANAOG PUBLLOTAG TtieoNng
oTnNV eykatdotaon aepiou. Emkowvwveite mavta pe éva
e€ouoloSoTNUEVO KEVTPO GEPPLS yla auThv T pUBULOoN.

H eykatdotaon tng cUOKEUNG 0ag yia GUOLKO OEPLO N UYPAEPLO TIPETEL
va yivel amo e€ouolodotnuévo kevtpo o€pPLg. OL LoXUOVTEG KavoVIopolL
KOLL TQL TTPOTUTIAL TTPETEL VAL AapBdavovtat umoyn katad tn dte€aywyn
oUTAG TG Stadikaaoiag.

MpLv CUVOEDETE TO AEPLO OTN CUOKEUN OAC, UMOPELTE va EAEYEETE TNV
£PYOOTOOLOKH TNG pUBULON YL TNV TTAPOXI) AEPLOU OTNV ETIKETA
XOPOKTNPLOTLKWY TNG E0TLAG.

IHMEIQZEIZ:

e [la cuvOEDEeLG HUE UYPOEPLO, Ba TIPETEL VA XPNOLUOTIOLELTOL £VOG
TIAOLOTLIKOG EUKAUMTOGC OWANRVAC, O OMoloG €ival OTEPEWUEVOG
otnv €icodo aePlov TNG CUOKEUNG e odLyKTHPA.

e [a ouvbéoelg pe GUOIKO aEPLO, XPNOLUOTIOLOTE OTOUG
HETAAALKOUG  apUOUG  OTEyavVOTOLNTIKA  TapepPfuopata
EVKEKPLUEVQ o To TSE.

e JUVOEOTE TN OUOKEUN 0OC OTNV Tapo) agpiou Ye €vav 000 TO
duvatdév Tmio Kovtd kal oteyavd owAnva. To PEYLOTO
ETUTPEMOUEVO UNKOG cwANva ivat 125 cm.

e [0 TNV 0.0PAAELA OAC, O EUKAUMTOG CWANRVAE cuvdeong aepilou
TNG CUOKEUNC 0a¢ TIPETEL va. avTikabiotatal pe véo pia popa to
XpPOVvoO.

e OL owAnveg oUVOeonG oeplou MMOpPOUV va  AVIEEOUV
Bepuokpaoieg €wg kat 90°C (Autol oL COWANVEG TPEMEL va
Kataokeualovtal cUUPWVA HE TO LoXUOVTA IPOTUTAL).

e Je ouvdéoelg uypaepiou, amodUyeTe TN XPNonN EUKAUTTWY
owAnvwv aeplou, oxedlaopévoug yla OuvdEoEL dualkol
aeplou.



e OL elKaumtol owAnRveg olvdeong aepiou &ev mpemel va
ouvOAiBovtal 1) va kataotpadoUv Kol SeV TIPETEL var €pXoVvTal
o€ enadn HE aXUNPEG YWVIEG I KLVOULEVA QVTLKELEVAL.

e OLblappoEg aepiou mou evdéxeTal va mpokuouv otn cuvdean,
Ba mpémel va eAéyxovral PE KATAAANAO QVIXVEUTH SLOppOong
UYPWV I AEPLWV.

e Edv napatnpeitat adpog kat dtappor aepiov oTNV MEPLOXN TNG
ouvdeong agpiou, n cUVEECN MPEMEL MAVTA VA EAEYXETAL.

o OL8lappoég aepiou Sev MPEMEL TTOTE va EAEYXOVTAL UE PWTLA.

e OL dwtoypadieg TWV EPYOOTACLOKWY OCUVOECUWY TAPOXNG
agplov tng eotiag (Duowd agpo / Yypagplo) daivovtal otnv
Ewkova 7.

AUTEC oL ouvOEoelg Sev TPETEL val SLOKOTITOVTAL HE KOVEVOV TPOTO
KQTA TNV EyKATAOTAON.



Figure 7

Duoko aéplo Yypaéplo

O1 utrdpxovTeg cUvdeopol dev TTPETTEI VO SIOKOTITOVTAI i} Va gival

XaAapoi KaTd Tn SIGpKEIa TNG EYKATACTAONG.

dAavTCa

e

>wAnvag




METATPOIH EIAOYZ AEPIOY

OL KAUOTAPEG TNG €0TLOG OAG UMOPOUV VO AELTOUPYROOUV HE
SladopeTikoug TUTIOUG aEPiou TOMOBETWVTAG KOATAAANAQ UTTEK
yla Tov €mBupntod tumo aepiou. Katd tnv aAAayn tou TUmou
aeplou, EMIKOWVWVNOTE UE Eva eE0UCLOSOTNUEVO KEVTPO CEPPLC.

Avtikataotiote tn e€aptnua cuvdeong aepiov avaloya pe Tov
TUTO aepiou otov omoio BéAeTe va petatpéPete TNV €0Tia 0ag
(Ewkova 7). Xpnolpomnoleite mavta mapeUPUOUATO EYKEKPLUEVA
and tnv TSE yla petatpomég aepilou. Adalpéote Tn oxapa
OTAPLENG OKEUWV KOL TOUG KOUOTNPEG QAVOONKWVOVTAG TOUG
TPOG TA MAVW.

Adalpéote ta pnek yupilovtog tic BLOEC Kal AVILKATAOTAOTE Ta
HE VEQ MMEK, KATAANAQ ylwa tov TUMO aepiou mou Oa
XPNOLLLOTIOLOETE.

IPpifte kaAd ta véa pmek. THMANTIKO: Edv odifete moAu 1o
UTEK, OUTO Umopel va odnynoel oe $pBopa kal dtappon aegpiou.
Emopévwg, unv odiyyete mMOAU To UMEK €Av €loTte alyoupol OTL
elval opketd odpLypévo.

Metd tnv TtomoBEtnon twv UmeK, €Aéyéte T oteyavotnta
aeplov pe adpod. MNa va to KAveTe auto, ebapuoote adppd oto
KATW MEPOC TWV UIEK, TILEOTE TO SAXTUAO COG OTO WMEK YLO Vol
kAgiloete tnv £€€060 aepiou kat eAéyEte yla duoaiideg otn BUpa
TOU UTIEK.

META TNV €yKOTAOTAON TWV UTEK, TIPETEL VA Yivel pUBULON Tou
aeplou (By-Pass).

Ma vo pubuiosTe Tal YUMek oTo eAdyloto, yuplote tn Bida oto
e€dptnua otnv eAdxLotn 6éon pe éva katooPfidt.



Metd tnv oAokAfpwon twv pubuicewv, to €{ouclodotnuevo
TIPOOWTILKO TIPETIEL VA TIPOCOPHOOCEL Eava TG PAAVTIEG Kal T
efaptnuata tou €€omMAlOMOU OTO OUVOAO TOU Kal va
OVTLKOTOOTHOEL TIG TIPONYOUUEVEG ETIKETEG UE ETIKETEG TIOU
nepAapBavouv mAnpodopleg yla Tov véo TUTOo aspiou.

META TNV AVIIKOTAOTAON TWV UMEK, TOMOOETAOTE TIC OXAPEG Kall
TOUG Kauotnpeg Kal BeBalwbeite otL €ival mAnpwg otn Béon
TOUG.

ALQETPOL UTIEK

MuwpOg Meoaiog | Kavotnpoag

Kavotnpe Kavotipag| kavotipag | WOK 2.5
G 20 - 20 mbar (NG) | 0,95 kW 1,70 kW 2,5 kW
Mnek @ 0,72x 0,97z 1,15s

G 30 - 30 mbar (LPG) | 0,9 kW 1,65 kW 2,35 kW

Mnek @ 0.5 0.65 0.8




Ae§aywyn By-Pass




HAEKTPIKH ZYNAEZH

Awote TPoooxn ota akOAouBa onuelo KATA TNV TPOYHOTOTOLNGoN
NAEKTPIKWY CUVOECEWV:

BeBawwBeite OTL N €vtaon Tou NAEKTPIKOU PEVUMATOG TOU OTILTLOU
oo¢ KoL tou PLg, oto omoio eivat cuvdedepévn n cuoKeLn, elvat
KATAAANAQ yLa Tn PEYLOTN LOXU TIOU XPNOLLOTOLEL N goTia.

BeBawwBeite otL n tdon Aettoupylag mou avaypadetal otnv
ETIKETO XOPAKTNPLOTIKWYV €lval n idla pe tnv taon Siktuou.

Juvdéote TN ouokeun ameuBeiag¢ oto PIg. Asv TpPEMEL va

UTTAPXEL KavEVa TPOCcOeTo e€dpTnUa, OMWEG UETOOXNUATLOTNAC,
KATT.

Juvééaote og Buopa yeiwong.

KAHVERENGI

MAVI Y

SARIHYESIL

To Buoua yelwong mpémel va BplokeTal KOVIA OTn CUCKEUT. Agv
T(PETIEL TIOTE VAL XPNOLLLOTOLETAL KOAWSLO EMEKTAONC.

To kaAwdlo tpododooiag dev mpemel va ayyilel tTnv KAUTH
embAVELA TNG OUOKEUNC.

Ye mepimtwon {nuag oto kaAwdlo tpododoaoiac, KAAEOTe TO
eovolobotnuévo oépPlgc. To kaAwdlo Ba mpémel  va
avtikataotabel and 1o e€ovoclodotnuévo oEpPLC.



e e mepimtwon AavBaopuévng nAeKTPLKAG oUVEEDNG, N CUOKEUN
Umopel va kataotpadel. AUTog o TUmog {NULAG Sev KaAUTTETOL
amno Tnv gyyunon.

e H ouokeun €xel pubulotel wote va elval KAtdAAnAn yla
NAEKTPLKO pevpa 220 - 240 Volt. EQv 10 nAeKkTplKO pelpa
Slapépel amd TNV TOPEXOUEVN TLUN, KOAEOTE QUEOWC TO
efovolobotnuévo oépPilc. Adol TOMOBETAOETE TNV €O0TiQ,
BeBawwBeite otL Ta kopPla eAéyxou Bplokovtal otn Béon «O»
(OFF) kot BaAte o ¢Lg otnv npila.

e ATOGCUVSEETE TN CUOKEUN amo tnVv npila mpLv and Kabe
ouvtrpnon.



XPHZH THZ EZTIAZ

XPHZH TOY KAYZTHPA AEPIOY

e To mpoidv pag eival e€fomAlopévo pe oUOTNUA  QUTOUATNG
avadAeéne. Matiote 1o kouPio eAéyxou NG eotiag aepiou mou
B£AETE va XPNOLLOTIOLOETE Kal MEPLOTPEYTE TO aplotepootpoda. H
outopatn oavadAefn Asttoupyel apkel va Kpatdte MATNUEVO TO
kouBilo. MOAlG Oelte OTL 0 OXETWKOC Kauotnpog Elval
gvepyomolnpévog, adnote to kouPio kat BePawwbeite otL 0
Kauothpag aspiov mapapével otn B€on ON. Aladopetikd, KAslote
To KOpBio Kal emavaldPete Ta mponyoueva Bripata.

e Metd tnv avadAefn, n aoddlela evepyomoleitalr ywa 10
SeutepoAenta to MoAU. Kpatrote To Koupio mMARpwe matnuévo Kota
N SLapKeLa aUThC TG Meplodou. Adnote to kopBio kat BeBatwbeite
OTL N eotia agpilou TMapapével avappévn. AladopeTikd, KAElOTE TO
kouBio kat emavaldaBete ta mponyovupeva PBApoata. Eav n dAoya
oBnosl kata AaBog xwplc va £xel amevepyomolnBei o SlakomTng
eAéyxou, xpewalovtor TO TOAU 60 OSeutepoAlenta  yla  va
gvepyomnolnBel n aopalela.

MNPOEIAONQOIHIH: Edv o kauvotnpoag 6ev avapel peta amd 15
OeUTEPOAETTA, QATEVEPYOTIOINOTE TN CUCKEUN Kal avoiléte tnv mopta
Tou dwpatiou oto omoio Pplokeote r/kal MEPLUEVETE TOUAA)LOTOV 1
AETTO yLA VO EMAVEKKIVAOETE TN CUOKEUN).

MNPOEIAONOIHIH: Autr n cuokeun TPEMeL va eykaBiotatal cuudpwva
HE TOUG LOYXUOVTEG KOVOVIOMOUG KOl MOVO o€ KaAd aepll{OpEVOUG
Xwpoug. Mplv anod tnv eykatdotacn f th Xprnon autng tTnG CUOKEUNG,
SlaPBaote T 0dnyiec.

MNPOEIAONOIHIH: Befaiwwbeite OtTL T KOUUmA €Aéyxou Ppiokovtal
niavta otn 6€on "0" (OFF) 6tav S&v XpnOLLOTIOLELTE T CUCKEUN.

AN O KAY2THPAZ 2:BHZEI TIA OMNOIOAHMOTE AOrO, EINAI TIATI
YNAPXEI AYTOMATO 2YZTHMA AZ(DAAEIAZ NOY KOBEI THN NAPOXH
AEPIOY.




MNPOEIAONOIHIH: Eav o kavotnpacg ofrost katd Adbog,
omevVepyomoLeital avtopata kat dev Ba avadel Eava yla toulaylotov 1
Aento.

e Befawwbeite OTL TA KATAKLA TOU KAUOTHPA, Ol KEPAAEG, OL OXAPEG
TOU KAUOTAPA KAl TO oOtnplydata OKEUWV €lval  TARPWG
TonoBetnuéva mpv avaete tnv eotia (Etkova 8).

e Eav o kauotipag ofrost Adyw umepxeidlong uypoU 1 KATL
TLAPOUOLO, OTEAEUOEPWVETAL AEPLO VLA ULKPO XPOVIKO SLAoTnua Kal
OTN CUVEXELA TO cUOTNUA OPBAVEL LOVO TOU.

e O B6pufog mMouU TAPAYETAL OO OPLOUEVA KOUOLUA OXETLIETAL PUE TNV
lox0 TOUC Kal ToV TUTo Tou aepiou. Auto dev ennpedlel os Kauia
neplmtwon tn Stadkaoio payepEpatog f To mpoiov.

Ewova 8
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AMNOTEAEZMATIKH XPHZH THZ EZTIAZ

Xpnoluomolnote okeln Ue enimedo MATO OTOUG KAUOTAPESG yLa
e€olkovounon aegpiou kat emiteuén ¢ KaAutepng amodoong .
JUVLOTATAL VA LNV XPNOLLOTIOLEITE OKEUN WE KUPTO TATO.

Xpnowlomnowote  okeln  KATAAANANG  SLOUETPOU  OTOUG
kavotnpes. Edav elvat duvatdv, pn XpnOLUOTOLE(TE OKeLN
HLKpOTEPO amo tn SLAUETPO TOu Kauotnpa. H xprion Soxeiwv
HLKPNG SLAUETPOU UTOpPEL Vo IPOKAAEDEL SLOPPOEG OTNV €oTia
KOl VOl LELWOEL TNV amodoor TNg.

la vo XPNOLUOTIOLOETE TIC €0TIEC o0OC ME aodAAEld KoL
OTTOTEAECLLOTIKOTNTA, XPNOLLOTIOL|OTE TO CUVIOTWHEVO HEYEBOG
HOYELPLKWY OKELWV (Selte MapOKATW).

ALdpeTpog oKELOUG
Tunog kavotpa - -
EAdylotn Méylotn
MIKPOG KAUOTHPOG 80mm 140mm
Meoaiog KauoThpag 140mm 200mm
Kavotpag WOK 2,5 kW 200mm 240mm

Mnv Aeltoupyeite moTé tn cuokeun adeLa.

Mnv adnvete Adela PayeLPLKA oKeUN oTn GWTLA.

H Twvn payepépatog mapoapével (0T UETA TO HOYEPEUA.
Mrmopeite vo XPNOLUOTIOUOETE QUTAV TNV UTIOAELTTOUEVN

Bepuotnta.

Otav 1o dayntdo ¢tacel oe onpeio Bpacpol, n Bepuokpacia
TPEMEL VA LELWOEL.

BdAte éva kamakL otnv KatoapoAa yla va HelwBel o xpovog
HOYELPEUQTOG.



e [lpocapuooTe TNV KAToapOAa oag yla va pnv Eexellilouv ta
uypa.

NABOZ
20270 JKEVOG LLE OTPOYYUAO TIATO

NAOGOZ NAGOS. O mATog Tou OKELOUG
IKeVOG HE KPS TIATO Sev xwpAaeL oTov KO oTHPaA

MPOEIAONOIHIH: H xprion HayelplkwVv oKELWV UE Ppapdu mato pmopstl
Vo TIPOKOAECEL KITPIVIOMA OTO EMAVW HEPOC TNG £oTiag, TN TOU
KOUOTAPA KOl TWV KOAUUHATWY TOU KAUOTHPQ, Tapauopdwon Twv
oX0PWV OTAPLENG KAL TWV MOUOAWV Kal TAEN TwV MPOUAAKTAPWY KATW
amo tn Baon otnPLENG OKEVWV.




KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

H avoelbwtn emipdvela mpénel va okouTtiletal Le €va uypo
navi. OL 6€lveg ouoieg, OMWG TO XUMEVO AASL KOl TO AEUOVL,
TPEMEL va kaBapilovtal AUECWS MPLV OTEYVWOOUV.

OL eMOUOATWHEVEG eMLPAVELEG KAl TA €UAYLE HEPN (KommakLla
KauoTApa, OXApeG, KAL) mpémel va kabapilovtal pe éva
odouyyapl, Bpeypévo oe {e0TO VEPO HE ATIOPPUTIOVTLKO, KOL OTN
OUVEXELQ VA OTEYVWVOVTAL TIPOCEKTIKA.

BeBawwBeite OTL TO KAMAKL TOU KAUOTAPA KOL O KOUGOTAPOG
€xouv TtomoBetnBel ocwotd mpwv Bfoete o€ Asltoupyla TN
OUOKEUN UETA TOV KOOAPLOUO TWV OXAPWV.

Kata tov kaboplopd ¢ emipavelag tng €otiag, TMPEMEL va
TIPOOEXETE WOTE VA NV ELCXWPEL UYPO OTIG OTIEC TwV KOUPiwv.
AladopeTikd, autéG oL Slappoég umopel va PAdagouv Ta
olbepevia pépn twv BaABidwv pe tnv mapodo tou xpodvou Kal
va TpokaAEoouv npoBAfuata otn AEltoupyia Toug.

Otav xpnolpomnoleite kobaplotikd pe ompél, PePalwbeite otL
Sev TutoAilouv Ta BepUaVTIKA HEPN.

MNa va amodUyete T ypATOOUVIEG Kkal Tt ¢Bopd, unv
XPNOLLLOTIOLELTE TIOTE AELAVTIKA KOOAPLOTIKA OMWC KaBopLloTikod
OUPUATOG, YUOAOXOPTO, ATOAALVO HAAAL, AEUKQVTIKO, OTEYVO
KOOaPLOTIKO 1) KABAPLOTIKA O€ OKOVN KOTA ToV KaBapLopo.



To pepn NG avoeidbwtng emudpAvelag iNOX KOVTIA OTOUG
KOUOTNPEG EVOEXETAL VO AMOXPWHATLOTOUV HE TNV TTApoSo Tou
XPOvou Aoyw Beppotntag. Autd Sev eival mpoPAnua ooov
adopa otn xpnon.

Mmopeite va TMAUVETE TA KATIAKLO KOl TA OTNPLYUATA OKEUWV
TWV E€0TWWV OTO TAUVTNPLO TUATWV. Mnv TmAévete TG
YUOALOTEPEG KEPAAEG TWV ECTLWV OTO MAUVTHPLO TILATWV.

MNPOEIAONOIHIH: Mpwv amd kabe kabaplopud n ouvinpnon,
amoocuvdéote TN ouokeur amod tnv mpila, KAelote TNV mopoxn
oepilou Kot adnoTe TN CUOKEUN VA KPUWOEL.

H etapeia pog 6ev pmopel va BewpnBel umevBuvn yua
omowadnmote {nuid ot avBpwmoug, (wa 1 ayabda Adyw
ETILOKEUNG KOL CUVTAPNONG TNG CUCKEUNG amod pn €l8LKEVUEVA
atopa.

Eav to kaAwdlo tpododoaiag sival KATECTPAUUEVO, TIPEMEL val
avtikatootabel povo and e€ouclodotnUévo NAeKTPOAOYO.

JuvioToUPE va avtikaBlotdte tov amoppodntripa ocag Kabe
TLEVTE XpOVLA.

MNPOEIAONOIHIH: Eav amodaoiosTe va NV XPNOLLOTIOLNOETE
gava tn ouokeun, amoouvdEote TNV £otia and tnv mpila. Ot
OXPNOLUOTIOINTEG CUOKEVEG EVEXOUV KivOuvo yla TNV aodaAeta
TwV Madlwv. EmMopévwg, KpaTtrnoTe TNV £€0TiA 0A¢ HOKPLA aTo
nadla. Eav eival amapaitnto, GuAldfte tn otnv apxlkn Tng
CcuOoKeuaoia.

Eav eival anapaitnto, kKaBapilote ToUg NAEKTPLKOUC KOUOTAPEG
HE €161KO KaBaPLOTIKO TOU Emopiou.

Metd tov kKaBaplopod, {EOTAVETE TNV £0TLA, LOVO yla Alya Aemta,
yLOL VO OTEYVWOEL.



e H eotia npémnet va Autaivetat pe AadL unxavng kata dtaothpata
ylaL VO TIPOOTOTEVETAL, WOTE VO OXNUATETAL EvVa AETTTO
T(POOTATEUTIKO OTpWHUa Aadlou.



BAABEZ KAI ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATQN

H eotia pmopel pepkég popég va punv Asttoupyel | n Asttoupyia Tng
Umopel va pnv eival ocwotr). A¢ SOUHE TL UMOPOUE VO KAVOUUE TIPLV
ETUKOWVWVNOOUUE HE TNV Ymnpeola Texvikng Ymootnpng. Mpwrta,
BeBawwBeite otL dev SlaKOMTETAL N TAPOXH AEPLOU KOl NAEKTPLKOU
pevpaTog Kal eAéyEte eav oL BaABideg aepiou otnv eoTia lval avoL TES

N oxL.

O kavotnpag dev avadAéyetal  n pAdya Sev eivat KOUVOVLKN.
e OLomég e€060u aeplou Tou KauaoThpa eival GpaypEVEC.
e OAa ta KvoUpevVa PEPN TOU Kauothpa dev €xouv tomoBetnBel
owoTa.
e Mropel va UTIAPXEL KATIOLO PEVUA AEPA KOVTA OTNV ECTLAL.

H pAdya ofrivel apéows adou avaet.
e To kouPlo pmopei va pnv éxeL matnBel teAeiwg.
e To kopBio pmopel va pnv €xel matnbel apketd yla va
gvepyormnolnBel n aopaleLa.
e OuL onég eobou aeplou amévavil amd tnv aodAAEld TOU
KOUOTNpa UMopel va eival ppaypévec.

O kavotnpag v avadAéyetal otnv eAayiotn O£on tou.
e OLomég e€obou aepiou eival dpayuEved.
e Mropel va UTIAPXEL KATIOLO PEVUUA AEPA KOVTA OTNV ECTLAL.
e H elaylotn puBuLon TOu UMopEL va pUnv €XeL YiVEL CWOTAL.

Ta okeun kKaBovtal avopolopopda.
e O popéag Tou OKEVOUG UIMOPEL va unv €xeL TomoBeTnOel cwoTa.
Eival Aglog 0 TATOC TOU OKEVOUC;
OL oxapec pumopet va eivot AaBog tonoBetnueéveg.
e Mrmopei va Asimouv GAAVTIEC TWV OXOPWV.

Eav natnBsi povo éva kouPio eAéyxou aAla Asttoupyolv OAot oL
avadAeKTApEG.
e Eival ducloloykd. To cuotnud avadAefn pog ival KEVTIPLKO,
Kall OAoL oL avapAeKTAPEG AELTOUPYOUV TAUTOXPOVA.



O avadAektipoag € AsttoupyEel matwvtag to KopBia XelpLopou.
e Eilvol owoTéC oL NAeKTPIKEG cuVOEDELG TNG eotiag H aoddlela
umopel va €xet kael. Eival kaBapog o avadAektipag;
e OLKauoTnpeG elval owotd tomoBeTnUEVOL;

Eav ta kopupia {eotaBouv KATA TO pHaysipepa.

e XPNOLUOTOLNOTE WUIKPA OKEUN OTIC EOTIEC KOVTA OTa KopPia
eAéyxou. Ta PeyAAQ HAYELPLKA OKEUN TIPETEL VA TOTTOBETOUVTOL
HOKPLA oo Ta KopBila. TomoBetroTe To OKEVOG OTO KEVTPO TNG
eotiag. Ta uypad ota okeln dev Mpémel va Eexel\ilouv mpog Ta
KoupBia.

2E NEPINTQZH NOY ZYNEXIZETE NA ANTIMETQNIZETE NPOBAHMA
ME TO NPOION 2Az, ENIKOINQNHZTE THN EZOYZIOAOTHMENH
EZYNHPETHZH NEAATQN.



Bb/ITAPCKU
YBa)KaemMu K/IMeHT,
Bnarogapvm Bu, 4e M3bpaxTe HaWKNA NPOAYKT.
MpeunsHoO nNpoeKTMpaH W NpousBedeH OT BMCOKOKAYeCTBEHM

MaTepuann, Toh e AesIMKaTHO TecTBaH, 3a Aa 3a40BO/M BCUYKKM BallM
M3MUCKBaHMA 3a roTtBeHe. CuUrypHM cme, 4Ye TO3M MOAEPEH,
OYHKUMOHANeH UM NpPaKTUYeH nPOAYKT e OTroBOPWM Ha BalwwuTe
OYaKBaHMA MO Hali-g4ob6puMa HauyMH. TOBa YCTPOMCTBO € MHOrO JIECHO 3a
M3non3BaHe, HO 3a Hal-4obpu pesynTatM BM MOAMM Aa npoyeTeTe
OMUCAHMETO U MHCTPYKUMMTE B Tasm Opowypa U ga cneasarte Tesu

WHCTPYKLUMW, 3@ O3 M3BNEYETE MAKCMMyMa OT 3aKyneHus OT Bac
NPOAYKT.

TOBA YCTPOMCTBO E MNPOWU3BEAEHO 3A YMNOTPEBA CAMO B
AOMALLHU YCNOBUA. B HUKAKBB C/IYYAN NPOU3BOOMUTENAT HE
HOCWU OTroBOPHOCT 3A HABPEAU WU LLETU, MPOUSTUYALLU OT
HEFTOBOTO HENoAaxoaAulo, TrPEWLULHO W/IW  HENPABWU/IHO
MHCTAZIMPAHE U YNOTPEBA.

ToBa YCTPOWCTBO € MPOEKTUPAHO U NPOU3BEAEHO B CbOTBETCTBUE CbC
cnefiHUTe ANPEKTUBM 3a 6e30nacHOoCT.

- AnpeKTnea 3a HUCKO HanpexkeHue, 2014/35/EC

- AnpeKTtunea 3a rasosu ypeaun EC 2016/426

B cboTBETCTBME C AUPEKTUBUTE, NpUNaraHM B EBpona ToBa yCTPOMCTBO
e B cboTBeTcTBMe ¢ AupektnBa 2012/19 / EO oTHOCHO oTnagbuuTe OT
eNIeKTPUYECKO W eneKkTpoHHO obopyasaHe 2012 / EO). Mpeau Aaa

npegagete 3a BTOPWUYHA yn0Tpe6a nin noa U3XBbpPAUTE TOBA



YyCTpOWCTBO, TpABBA Aa u3berHerte NoTeHUMANHM HEraTUBHM NOCAEANLM
32 OKO/IHaTa Cpeja M YOBELIKOTO 34paBe. B NpoTvMBeH cnyyait Ton we

6bae HenoaxoAALl OTNaabK.

To3un cumeon C 6 g BbPXY NPOAYKTa MMa 3a Len Aa npeaynpeau, ye
NPOAYKTBLT He TpaAbBa Aa ce cyMTa 3a AOMAalleH OTMagbK, a Tpabsa Aa
6boe npegaseH B MNyHKTOBeTe 3a cbbupaHe Ha Ee/IeKTPUYECKU U
€NIeKTPOHHN OoTnaabum. M3xBbpAAHETO Ha NpoAyKTa Tpsabsa ga ce

M3BBPLN B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE €KOJZTIOTNMYHU pa3r|opep,61/|.

MoeTe ga nonyymTte nogpobHa MHPOPMALMA OT OTOPU3NPAHMN 3BEHA

3a YHULW0XKaBaHe, NOBTOPHA ynoTpeba u peuuKkanpaHe Ha NPoAayKTa.

CbAbPXAHME

OMUCAHME U XAPAKTEPUCTUKM HA MPOAYKTA
WHCTPYKLMM 3A BE3OMACHOCT

WHCTANALMA

M3MNON3BAHE

MOYUCTBAHE W MOAAPBKKA
HEW3MNPABHOCTM U PELLEHMA



ONUCAHUE U XAPAKTEPUCTUKU HA MPOAYKTA
OnucaHue Ha NpoayKTa

o>

[oTBapcKa cKkapa [oTBapcCKa cKapa

ByToHu 3a ynpasneHue

P2: HopmaneH ra3oB KOTNOH
P3: lonbaHMTEeNHa ra30B KOT/IOH
P6: YOK rasoB KOT/I0H



TexHMuecku cneundpuKayum

MponaH 6yTaH MpupopaeH ras
N6 N6 HI HI HI HI
30=30 | KOHCymaumA KOHcymauma | 20=20 | KoHcymauuAa
M b6ap 20=20 m BAP
m BAP
JonbnHuteneH 0,9 0,95 0,95
KOT/IOH Kw 65 (r/uac) Kw 0,091(m3/u) Kw 0,092(m3/u)
(Hs) (Hs) (Hs)
HopmaneH 1,65 1,70 1,70
KOT/NIOH Kw 120 (r/4ac) Kw 0,166(m3/u) Kw 0,158(m3/u)
(Hs) (Hs) (Hs)
Yok KOTNOH 2,35 2,5 2,4
(2,5) Kw 170 (r/uac) Kw 0,237(m3/h) Kw 0,214(m3/u)
(Hs) (Hs) (Hs)
KaTeropua Ha Il 2H 3B/P
rasra
Knac 3
Tun A
[bprkasa TP
Paoro 220-240 V ~50/60 Hz
HanpexeHue
Tok Makc. 10 A

3AGE/IEXKKA: YCTpOMCTBOTO HE e MPOEKTMpPaHO Aa paboTu ¢ BbHLIEH
Talmep Unu oTAeNHa cMcTemMa 3a AUCTaHUMOHHO yrnpaB/eHue.
NPEAYNPEXAEHUE: Mpeaun Aa MHCTanupaTte yCTPOMUCTBOTO, YBEPETE CE,
4ye MeCTHUTe yCN0BMA 3a pasnpeaesieHme (TUN ras U HanAraHe Ha rasa)
M HaCTPOWMKaTa Ha YCTPOMCTBOTO Ca NOAXOAALLMN.

NPEAYNPEXAEHUE: YcnosuATa 3a HAacTpoOMKa Ha TOBa YCTPOWCTBO Ca
NMoCOYEeHU Ha eTUKeTa (MM Ha TabenKkaTa ¢ AaHHW)

NPEAYMNPEXKAEHUE: To3n ypen He e cBbp3aH KbM YCTPOWCTBO 3a
eBaKyauma

Ha ropAwmM matepmanu. ToBa ycTpoincTBo Tpsabea Aa 6bae CBbP3aHO U
WMHCTAZIMPAHO B CbOTBETCTBME C NPUNOKMMUTE pa3nopenbn 3a MOHTaMX.
Tpabsa ga ce o6bpHe cneunanHo BHUMaHME Ha YyCI0BUATA, CBbP3aHMU C
BEHTUNAUMATA.




MHCTPYKLU MU 3A BESBONACHOCT
Monsa, npoyetete PbBLKOBOACTBOTO, NpeAM Aa MUHCTaAUMpate UAMU
M3non3saTe TO3MU NPOAYKT.
e 33 fga nopgrorBuMte nNpoAykKTa cu 3a pabota, nbpBo TpAbBa Aa
OCUTYpUTE MACTOTO, KbAEeTO we 6bae MOHTUPAH M enekTpu4yecKaTta
nHcTanaums. Cnep tosa ce obagete B OTOPUIMPAHUA CEPBUS.
e PabOTHOTO HanpeKeHne Ha BalMA NPOAYKT e 220-240 V ~ 50/60 Hz.
TbM KaTo NAOTHLT We 6bae CBbpP3aH KAaKTO KbM €/1eKTPUYECTBO, Taka U
KbM rasTa, e/leKTpuyeckaTa MHCTanaumnsa, Kbm KOATO e 6bae cBbp3aH
ypeabT, TpabBa Aa 6bAe 3a3eMeHa M MPEXKOBOTO HanpexeHue TpsbBea
[a OTroBapA Ha CTOMHOCTMUTE, NOCOYEHM B Ta3m bpowypa.
* Ha enekTpuyeckma kaben Ha BawMA NAOT MMA MOHTUPAH 3a3eMeH
wencen. To3n wencen Tpabsa [Aa ce WM3NON3BA CbC 3a3eMeH
NPOBOAHMUK.
e (CBbpXKeTe BalaTta neyka Kbm npegnasmten ot 10 amnepa. AKo
TeKyL,aTa CTOMHOCT Ha NpeAnasuTens BbB BallaTa Kblla € No-Majka oT
10 amnepa, nomosnete JAULUEH3UPAH ENEeKTPOTEXHMK nOa CBbpXKe
npegnasuten ot 10 amnepa. AKO BallaTa MNe4yka He ce [0CTaBA C
wencen, nomoseTe KeanndUuUMpaH ENEeKTPOTEXHMK a3 MHCTanupa
noAaxo4AL, KOHTaKT.
e To3M MNpPOAYKT He e npeaHasHayeH 3a M3MN0/s3BaHe OT Auua
(BKNtOUMTENHO Aeua) ¢ HAamaneHn GU3MYECKU, CETUBHU MU YMCTBEHU
CNoCOBHOCTM MM NNMCA Ha OMNWUT aKO He ca NPUAPYXKEHU OT nuug,
KOeTo LuWe OTroBapa 3a TAxHaTa 6e3onacHocT wWAM We AaBsa
HeobxoaMMNTE MHCTPYKLMN OTHOCHO M3MOA3BAHETO Ha NPOAYKTa;
e [pegHUAT NAHEeN Ha YCTPOMCTBOTO M AOCTbMHUTE YacTM ca ropeLwm no
Bpeme Ha ynoTtpeba. TpsbBa ga ce BHMMABa fga He ce A0KOCBaT
HarpeBaTe/NiHUTE enemeHTU. [eua noa 8-roguiiHa Bb3pacT Cce AbpKaT
HACTPaHa, OCBEH aKO He € OCUIypPeH NOCTOAHEH Hag30p.
e [pean aa u3nonsearte ypena, He 3abpaBanTe Aa NpemaxHeTe BCUYKU
OMaKOBBYHU MaATeEpPUANN.
e Korato mu3Ba)kgaTe n/sioTa OT OMNAKOBKATa, YBEpeTe ce, Ye M/A0TbT
n/mnn KabensbT ca uenn NbAHU U HEeNOBPEAEHU, KAaKTO M Ye AbHOTO Ha
ypeaa He e ypapeHo, B nogobeH cnyyalh ce cBbpKeTe C BawwusA
TbproseL,.
e He ocTaBAlTe OTCTPaHEHUTE OMNAKOBBYHM MaTepuanu (KyTus,



TopbunyKa, CTMpONOp, BUHT M Ap.) HA MACTO, AOCTLMNHO 33 Aeua, TOBa Ca
NOTEeHLMaNHO ONAaCcHM BeLLecTBa.

e Tbii KaTo TO3M NPOAYKT € NPOoM3BeAEeH 3a AOMaLlHa ynoTpeba, Tol He
e noaxoAAll 3a TbproBcKa MAM NpomMuLuieHa ynoTpeba. M3nonssaHeTo
MY 33 KaKBMTO W A3 e ApYrK uenu (Hanp. oTonjeHre Ha NOMELLEHNETO,
B KOETO Ce HaMMpa) e ONacHO U HeNOAXOAALLO.

e He npeKkapBalTe rasoBusA MapKyd M eneKTpuyeckua Kaben npes
HarpABalLMTe Ce YacTM Ha BaWMA NPOAYKT. JpbKTe NecHO 3anaivmu,
ropAawm, NIAMTALLM MATEPUANN Aaney OT BalLeTo YCTPOMCTBO.

e He mecTeTe yCTPOICTBOTO CU, AOKATO paboTu u/mnm e ropewo.

e Korato He u3nonseaTte KOTI0HA, 3aTBOPETE 3axpaHBaLLMA KpaH, cnep,
KaTo 3aBbPTUTE BCUYKU BYTOHM Ha no3numa "USK/TIKOYEHO".

* He ocTaBAnNTe KOT/I0Ha Aa paboTn cam, NpoBepsaBanTe ro YecTo.

* /3KNtoYBalTe ypena OT eNIeKTPUYECKUA KOHTAKT, AOKATO npeHacsTe,
noyncTBaTe UM NpaBUTe NOAAPBIKKA

e HuMKora He ce onuTBamMTe ga M3BaaMTe Lencesa OT KOHTaKTa, KaTo
Abpnate Kabena.

e AKO pbLeTe WAW KpakaTa BM Ca MOKPWU WAW BNAXKHM, HUKOra He
[OKOCBalTe NPOAYKTA M He ro U3nos3BanTe.

e [pu Mogennte cbC CTbKAEHW KOT/IOHWM aKO CTbK/AOTO HA Balwus
KOT/IOH Ce HamnyKa U/WUan cuynu, U3KAoYeTe ypeda OT KOHTaKTa U He ro
noanpasanTe.

e Cnep WHCTaNMpPaHETO Ha YCTPOWCTBOTO, MOJA, W3XBbp/eTe
OMNaKOBBYHUTE MaATepuann, Kato obbpHETE HEOOBXOAMMOTO BHUMaHME
Ha 6e30MnacHOCTTa WM YCNOBMATA Ha OKOJIHATa cpega. 3a MOBTOPHO
M3MNoa3BaHe Ha OCTaTbyHaTa OMAKOBKa, M3XBbp/ieTe A B CbOTBETHUTE
KYTUM 33 peumKkaMpaHe cnopes HeWHUTe XapaktepucTuku (donuo,
KapToH, cTuponop). Korato u3xBbpnaTe enekTpuyecko obopyasaHe,
HanpaBeTe ro HeEM3MNo/a3Baemo, KaTo oTpexeTe Kabena.

e He 3ab6paBAiTe, Ye BaALUMAT KOT/IOH € MHOro ropel, no Bpeme Ha
ynoTpeba.

e YBepeTe ce, Ye KyxHATa (cpepaTta, KoAaTo We m3nonseate) e gobpe
BeHTUAMpPAHa. MpPoabAKUTENHOTO M YECTO WM3NO0/A3BaHE HA KOT/I0HA
M3NCKBA AONbAHUTENHA BEHTUALMA; Hanpumep, MoXKeTe ga oTBopuTe
nposopey, WAM Aa YBEANYMTE MOLLHOCTTa Ha CblUecTByBaL,aTa
BEHTWNALMA, 32 Aa ocUrypuTe no-epekTMBHa BEHTUNALMA. YBepeTe ce,



4ye BEHTUMNAUMOHHWUTE OTBOPU HUKOra He ca O/N0KMpaHM U uye
Bb3AYLWHMAT NOTOK HE e Bb3NPEenATCTBaH.

e HawaTta ¢mMpma He HOCM OTFOBOPHOCT 33 LLETU, KOMTO MoOraT ga
HACTLNAT 33 XOpPa, *KMBOTHM UM CTOKU NOPAAN Hecna3BaHe Ha rOpHUTE
npeaynpexaeHus.

® B3eTn ca BCMYKM Bb3MOXKHU MEPKM 33 CUTYPHOCT, 33 Aa Ce rapaHTupa
BalaTa 6OesonacHocT. TpsbBa ga ce BHMMaBa pga ce wusberHar
APACKOTMHWU NMpPU NOYUCTBAHE, Tbi KATO CTHbKIOTO MOXEe Aa Ce CYYMu.
TpabBa aa ce n3bAreaT yaapu BbpXy YCTPOMCTBOTO C aKCecoapu.

e TemnepaTypaTa Ha SAKOCT Ha MaTepuana Ha WKada, B KOUTO ce
MOHTUPA ypeabT, TpAbBa aa 6vae noHe 100°C.

* AKO Lle cBbpXKETe BawuAa NpPoayKT Kbm (LPG) 6yTunka, nsnonssaire
opobpeH ot TSE 30 mbar perynatop Ha M3X04HOTO HanAraHe.

* He npemecTBaiTe Bawua NPOAYKT C ra30Ba BPb3Ka U3BBH rPaHULUTE,
NMO3BOJIEHM OT ra30BMA MAPKYY, HACUABAHETO MOXKE Ja MNPUYMHMU
M3TUYAHE HA ra3 BbB BPb3KUTE HA MapKy4uTe.

e [lpean pa m3nonssaTe BalMA ypesd, Ce yBepeTe, ye Kanauute U
rnaBuMTEe Ha TOPEesIKUTE, HOCAuYUTE Ha TeHAXepu (peweTkute) ca
HaNBb/JIHO MOCTaBEHMN.

e [Ib/’KMHATA Ha M3MO0/3BaHUA MApPKyd He TpAbBa ga HagBuwaea 125
cM.

* YCTPOWCTBOTO He TpabBa ga ce M3MNoA3Ba OT AMUa (BKAKOYUTENHO
Aeua) ¢ HamaneHu GU3NYEeCcKM UAN YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTU UM UNCa
Ha ONWT/3HaHUA, OCBEH aKo He ca nog HabnaeHMeTo Ha Juue,
OTrOBOPHM 33 TAXHATa 0e30MacHOCT, WMAM Cca WHCTPYKTUPaAHW pAa
M3N0N3BaT YCTPOMCTBOTO OT TAKOBA /INLE .

NPEAYNPEXAEHUE: HebperKHOTO roTBEHE Ha MeYyKaTa C MasHMHA UK
Macao moxKe ga 6bae onacHo uam aa npuyunHm noxkap. HUKOFA He ce
onuTBaMTe ga racuTe OrbH C BOAa. YpedbT ce U3KAKYBA M C/len TOBa
NAAMDbKbT Ce MOKPWMBA, HANPUMep C Kanak WaM NPOTUBOMOXAPHO
ogesno.

NPEAYNPEXAOEHUE: AKo ropenkata He ce 3ananun cneg 15 cekyHawm,
cnpeTte ga paboTtute ¢ ypeaa M oTBopeTe BpaTaTa Ha NOMELLEHMETO, B
KOeTo ce Hamupate MAn/M M34aKaiTe noHe 1 MuHyTa, 3a Aa ro
3ananuTe OTHOBO.

NPEAYNPEXAEHUE: YBepeTe ce, Ye 6ByToHUTE 33 ynpaB/ieHUe BUHArU




ca B no3muma "0" (M3KNYEHO), KOraTo He U3MoJI3BaTe YCTPOMCTBOTO.
NPEAYNPEXAEHUE: N3non3BaHeTO Ha ra3os ypes 3a roTBeHe cb3gasa
B/1ara, TONJIMHA U NPOLYKTU 33 FOPEHETO B MOMELLEHMNETO, B KOETO Ce
Hamupa. YBepeTe ce, Ye KyxHATa e Aobpe npoBeTpeHa, ocobeHo KoraTto
ypeabT ce u3nonsea. 3anasete ecTeCTBEHUTE BEHTUNALMOHHM OTBOPMU
WAN  WHCTAaNMpPaMTe  MEXaHWMYHO  BEHTWIAUMOHHO  YCTPOMCTBO
(acnupatop Hapg pypHarTa).

NPEAYNPEXAEHUE: Tosa ycTpoiictBo TpAbBa pa ce WMHCTanAupa B
CbOTBETCTBME C [AeincTBawmuTe pasnopeabu m camo B Aobpe
npoBeTpmMBM nomelleHua. [lpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE, npean Aa
WMHCTannMpaTe UAn N3non3BaTte ToBa YCTPOMCTBO.

NPEAYNPEXAEHUE: TexHuueckute cneumdpuKkaumm noanexar Ha
npomaHa 6e3 npeaussectne ¢ uen nogobpsaBaHe Ha KAYeCcTBOTO HaA
npoayKTa.

NPEAYNPEXAEHUE: 3a edekTMBHOCTTa WM 6He3omnacHOCTTa Ha
NOAAPBIKKATA HA BAWETO YCTPOMCTBO BMHArn TpabBa Aa M3non3saTe
OPUIMHAIHWN Pe3epBHM YacTn M Aa ce obaxaaTe cCaMo Ha OTOPU3UPAHMU
CepBU3M, aKO € HeobxoaMmo.

NPEAYNPEXAEHMUE: 3a neuykn cbC CTbKNAEH NAOT; 3a NpeaoTBpaTABaHe
Ha c4yynBaHe Ha CTbKNaTa;

e BHMMaBalTe Aa He pasfieeTe CTyAeHa TeYHOCT BbPXYy HEro, AoKaTo
pabotuTe.

* 3aWwmMTa cpeLy yaapu.

e CnepBaiitTe NMHCTPYKUMUTE 338 MOHTAMX.

e He u3nonseanTe TeHAXEPMU, PaA3/IMYHM OT YyKasaHUTeE AMaMeTpu 3a
TEHOXKEPMU.

* N3bareanTe NoYMCTBaLLM NPenapaT U NPUNOKEHUA, KOUTO MoraT ga
KOpO3MnpaT CTbK/IeHaTa TaBa.

Tb KATO TO3U NPOAYKT E MPOU3BOAEH 3A AOMALLHA
YNOTPEEA, TOM HE E NOAXOAALL, 3A TbPTOBCKA U MPOMMLL/IEHA
YMOTPEBA.



UHCTANALUMUA
Mo3uumoHMpaHe Ha roTBapcKaTa neykKa:
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*KOTNOHBT TpAbBa Aa ce NOCTaBM BbPXY KYXHEHCKM NnoT ¢ gebennHa
MUHUMYM 3cm. MNoTbT TpsabBa Aa € TONA0YCTOMYMBA MW NOKPUTA C
TONNOYCTONYMB MaTepman

e OT gAcHaTa M NiABaTa CTpaHa Ha KOTNOHa TpAabea Aa ce octasum noHe 30
CM pa3cTosaHue. (Purypa 1)

e [log nnaoTta Tpﬂ6Ba Ja ce OCTaBu MoHe 5 cm Bb34YyWHO MNPOCTPaHCTBO.

(Purypa 1)



PASMEPU HA PA3AHE

durypa-2

40

*, 30-45

PedepeHTHMAT pasmep Ha pA3aHe 3@ 30 CM MHOKC UAM eMalNnpaHmn
MoAenu e nokasaH Ha durypa 2
durypa-3

PedepeHTHMAT pasmep Ha ps3aHe 3a 60cM WMHOKC WAM eManIMpaHu
MOAEeNIN e NOoKasaH Ha Purypa 3

HACTAHABAHE HA KOT/IOHA

* 3aneneTe egHOCTPaHHAaTa CaMoO3a/ienBalla ce HEeNPOnyCcKBaema JieHTa
nofa naoTa no BCMYKKM pbbose. Purypa -4

e [NocTaBeTe NpaBWUIIHO KOT/IOHA BbPXY BAbOHATaTa YacT Ha Na0Ta



e duKcupaliTe ypefa KbM N/IOTa, KAaTo peryavparte nosvuuata Ha
MOHTa¥HaTa ckoba. durypa -5

durypa -4

durypa -5
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MocTaBAHe Ha pelleTKUTe U YacTUTe Ha NeyKaTa:

durypa-6

e[locTaBeTe peLlleTKMTE NPaBUIHO CNOpes ecTeTUKaTa Ha NPOAYKTa.

* YBepere ce, Ye pelleTKUTe ca MOCTaBeHM BbpXy 2-Te 3bbuyeTa Ha
¢dnaHeua Ha ropesikaTa Npu Kpbram peweTtku. purypa-6

e YBepete ce, Yye wWuMdTOBETE HA CTHLKAOTO NAcBaT B OTBOPUTE 3a
wmdToBE NOA PELLETKaTa BbB BCUYKKU YYTYHEHU pelleTku. purypa-6

LLlanKka Ha ropenkaTa

WnT Ha ropenkaTa

TepmuyeH enemeHT
(npegnasHo ycTpoiicTBO
3a rasoB NpeKbcBay)

fopenka

3anasnkKa




FA30BA BPBb3KA

ToBa yCTPOICTBO e HacTpoeHo Aa pabotn ¢ NG (G20/25mbar). MoskeTe
Aa HamepuTe MHPopmauma 3a MNOAXOAALLM BMAOBE ras B pasgena
TexHuuecku cneynduKkaumm. AKO U3MNON3BAHOTO HaNsAraHe Ha rasa e
Pa3/INYHO AN NPOMEHNBO OT TE3N CTOMHOCTK, B ra30BaTa MHCTaNaLmA
TpsabBa 43 ce MOHTMPA NOAXOAALL, PErynaTop Ha HansaraHeTo. 3a Aa ce
HanpaBWTe Ta3W HACTPOMKa, HENpPeMeHHO Cce CBbpKeTe C BawwusA
OTOPM3MpPaH CepBM3.

MOHTaXbT Ha BaweTo yctporcteo cnopes NG mam LPG Tpabsa aa ce
M3BbPLUM OT OTOPM3UpPaH cepBus. MNpu nU3BbpLIBaHE Ha Ta3n onepauus
TpabBa pa ce B3emaT npeasua MNPUAOKUMMUTE pasnopeadu wu
CTaHZAPTYU.

Mpean pa cBbpKeTe BalMA ypen C rasta, mMoxeTe Ja nposepuTte
eTMKeTa 33 TUMa Ha roTBapckaTa neyka, 3a Aa suaute ¢abpuyHaTta
HaCTPOMKa Ha MOLLHOCTTA Ha rasTa.

SABENTEXKU:

e [pn cBbpP3BaHe Ha nponaH-byTaH TpAbBa ga ce M3NoA3Ba N1AaCTMAcoB
MapKy4, 3aKpeneH CbC CKoba KbM ra3oBuA BXoZ Ha YCTPOMCTBOTO.

e [lpn cBbp3BaHe Ha NPUPOAEH ras, usnosssante oaobpeHun ot TSE
HenponycKawm ynabTHEHUA 32 MeTaIHN BPb3KMU.

e CBbp)KeTe BAWETO YCTPOMCTBO KbM M3TOYHWMKA Ha ra3 C Bb3MOXKHO
Ha-KbC W HENpPOMNyCcKAMB MapKyy. MaKcumanHo pgonyctumara
ObAXKUHA HA MapKy4da e 125 cm.

e CBbP3BALLMAT MapPKyy 3a ras Ha BaleTo ycTpoucTeo Tpsabsa pa ce
CMeHA BeHBbXK rogMLLIHO 3a Bala 6e3onacHoCT.

e MapKyunTe 3a CBbp3BaHe Ha ra3 morart Aa U3gbpKaT Ha MaKCMManHa

TemnepaTypa oT 90°C (Te3n mapKyumn Tpabsa Aa 6baaT NpoM3BEeAEHM B



CbOTBETCTBUE C HACTOALWLMNTE CTaHAA pTM).

e [a30BMTE MapKyyu, NpegHasHayeHW 32 BPbH3KM KbM NpuUpogHa ras,
He TpAabBa Aa ce n3non3eat 3a LPG Bpb3Ku.

* MapKyuuTe 3a CBbpP3BaHE HA ra3 He TpAbGBa Aa Ce CMa4YKBaT UM
noBpexaaT u mapkyunte He TpsabBa ga ce gonupaT 40 OCTPU bIAU UK
NOABUMKHU NpeameTHu.

* M3TnuaHe Ha ra3, KOETO MOXe A3 Bb3HWUKHe B ra3oBaTa BpPb3Ka,
TpsabBa fa ce NPoOBepM C NOAXOAALLA TEYHOCT AN AETEKTOP 3a TeY Ha
ras.

* AKo ce Habnogasa obpasyBaHe Ha NAHA UM U3TUYAHE Ha ra3 OKO/O
rasoBaTa Bpb3Ka, Bpb3KaTa TpAbBa ga ce NpoBepu MHOTOKPATHO.

* /I3TMyaHeTo Ha ras HMKora He TpAbBa Aa ce TecTBa C OrbH.

¢ CHUMKUTe Ha pabpuyHOTO MecTonosioxKeHne Ha mectata (NG / LPG)
Ca KaTo Ha ¢wurypa-7

Te3un Bpb3KKM He TpAbBa Ja ce MeCTAT NO HUKAKbBB HauYMH NO Bpeme Ha

MOHTaXa.



HI anr

CbulecTByBallLuUTe NO3MLUMK He TpsAbBa Aa ce HamecBaT UK pa3xnabsar
No Bpeme Ha MOHTaXa.

ynnbTHUTEN

Conta

.

Boru

Tpbba




KoHBepcuu ( npomeHu )Ha ras:

e [OpenkuTe BbB BallaTa MeYyka morat Aa paboTAT ¢ pasnnyHuM rasose
4ypes MNPUKpPenBaHe Ha WMHXEKTOpW, NoAxXo4AlM 3a KenaHuAa ras. 3a
NpomsAHa Ha TMNa ra3 ce o6bpHeTe KbM OTOPU3UPAHUA CEPBU3.

e CMeHeTe yCTPOMCTBOTO 3a CBbP3BaHE Ha ras cnopeg TvMna ras, Kbm
KOMTO McKkaTe ga npeobpasysaTe BawaTta nedyka. (Purypa-7) BuHarm
nsnonssante opobpeHn ot TSE ynnbTHeHMA npu npomaHA Ha NG.
OTcTpaHeTe cKapaTa M ropeskuTe, Kato M NOBAUTHETe Harope OT
MecCTaTa UMm.

* Pa3BuiTE UHXKEKTOPUTE U CMEHETE HOBUTE WHXKEKTOPU, NOAXOAALLM
3a TMNa ras, KOMTO e U3nona3Bare.

e 3aTerHerte 34paBo HoBuTe MHXKekTopu. BAXKHO: Tebpae cumaHOTO
3aTAraHe Ha MHXXEeKTopa Le AoBeae A0 pa3BajAHe U U3TUYAHE Ha ras,
TaKa Ye cneg, KaTo CTe CUTYPHU, Ye MHIKEKTOPDBT € A0CTAaTbYHO 3aTerHar,
He HacunBamnTe TBbPAE MHOTO.

. Cnep, MOHTUpPaHe Ha NHXKXeKTopuTe nposepeTe
ra3oHenponycKkAMBOCTTA C NAHATa. 3a TO3M Npouec HaHeceTe MAHA
BbPXY AbHOTO Ha MH}KEKTOPUTE, HAaTUCHETE MHMKEKTOpPA C NPbCT, 3a 43
3aTBOpUTE M3X0JA 3a ra3 W nposepeTe pganu He ce obpasysaT
MexypyeTa Ha MecTaTa, KbAEeTO e CBbP3aH UHKEKTOPbT.

e Cnep KaTO WMHXXEKTOpWUTE ca MOHTMpaHu, TpAbBa Aa ce Hanpasu
perynvpaHe Ha rasa (By-Pass).

* 33 g2 HACTPOMUTE MHMKEKTOpUTE Ha MMHMMYM, 3aBbpTeTe BMHTA Ha

KpaHa Ha MMHMMYM C MOMOLLTA HA OTBEPTKA.



e Cnep 3aBbplBaHe Ha HACTPOMKMTE, OTOPU3UPAHMAT MeEepPCcoHan
TpA6Ba [Aa HACTPOM OTHOBO YMABLTHEHWMATA M MapPKUTE Ha UANOTO
YCTPOWCTBO W [a 3aMeHM eTUKEeTUTe, CbAbpXKawu WHPopmaums 3a
M3MNON3BaHUA NPean TOBa ras, C eTUKETU, CbAbprKallM MHopMaLmA 3a
HOBOHACTPOEHMA ras.

e Cnies, CMAHA Ha UHXXEKTOPUTE NOCTaBeTe CKapaTa U ropenkuTe u

ce yBepeTe Ye Ca HaMmb/IHO HAMECTEHM.

AnameTpun Ha NHXKeKTopUTe

FTOPESTIKH JonbnHutenHa | HopmaneHa 2.5 Topenka
ropenka ropenka WOK

G20-20

mbar (NG) 0,95 kW 1,70 kW 2,5 kW
NHkekTOp @ 0,72x 0,97z 1,15s

G 30-30

mbar (LPG) 0,9 kW 1,65 kW 2,35 kW
NHkekTOp @ 0,5 0,65 0,8




NHxekTop

ocbllecTBABaHe Ha By-Pass




ENEKTPUHECKA BPB3KA
ObbpHeTe BHMMaHME Ha C/lefHUTE Hella, KoOrato npasuTe

€/1eKTPUYECKO CBbP3BaHE;

e YBepeTe ce, Ye TOKOBMAT KanauuTeT Ha AOMalLHATa efNeKTpuyecka
MpeXKa M KOHTaKTbT, KbM KOWTO we 6bae CBbp3aH NPOAYKTHLT, ca
NOAXOAALM 33 MAaKCMMA/IHAaTa MOLLHOCT, M3M0/13BaHa OT KOT/IOHaA.

e YBepeTe ce, Ye pPabOTHOTO HanpeXKeHMe Ha NPOAYKTa, NOCOYEHO Ha
TUNOBUA ETUKET, € CbLLOTO KaTo MPEXKOBOTO HaMpeXKeHue.

e CBbp)KeTe NPOAYKTa AMPEKTHO KbM KOHTaKTa. TpaHcdopmaTop M
APYyrv TakMBa Hella He TpAbBa Aa Uma.

i CB'bp)KeTe KbM 3a3eéMeH KOHTaKT.

KAHVERENGI

MAVI Y

SARIHYESIL

D

* 3a3eMeHMAT KOHTaKT TpabBa aa e 61130 o ycTpoicTBoTo. HuKora He
TpabBa Aa ce U3N0N3Ba YOAb/XKUTENEH Kaben.

* 3axpaHBalLMAT Kaben He TpAbBa Aa AOKOCBa ropelata NoBbPXHOCT
Ha NpoAyKTa.

* AKO 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeneH, obagete ce Ha OTOPU3NPaAH

cepBus. KabenvT TpabBa Aa 6bae CMEHEH OT OTOPU3MNPAH CEPBUS.



e [pewHOTO eNneKkTpMYecKo CBbP3BaHE MOXe Jda nospegu
YCTPOMCTBOTO. TakMBa NOBPeAN He ce NOKPMBAT OT rapaHuuaTa.

® YCcTpoOMCTBOTO € NpuroaeHo 3a 220 - 240 BoATa eneKkTpuyectso. AKo
MPEXKOBOTO 3axpaHBaHe € Pa3/INyHO OT Ta3Wu CTOMHOCT, He3abaBHO ce
obapete Ha oTopu3MpaH cepsu3. Cnen KaTto MOCTaBUTE KOT/IOHA,
yBepeTe ce, Ye KOHTPONIHUAT BYTOH e B nosioxKeHue ,0“ U3KAHYEHO U
BKapauTe Lencena B KOHTaKTa.

e M3Kntoyete yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa nNpeau Kakeato M Ja e

noAaapbiKKa.



M3MON3BAHE HA KOT/IOHA
CrapTuMpaHe Ha rasoBa ropeska:
* HawwmAat npoayKT e obopyaBaH c aBTOMaTUYHA CMCTEMA 3a 3aMa/iBaHe.
HaTucHeTe KonyeTo 3a ynpaB/ieHWe Ha ra3oBMA KOT/IOH, KOWTO MCKaTe
[la U3Mnon3eaTte, M ro 3aBbpTeTe 06PAaTHO Ha YAaCOBHMKOBATA CTPESIKA.
[JoKkato abpxuTe OyTOHA HATUCHAT, aABTOMATMYHATA 3anajika Lle
pabotn. OcBobopete OyTOHa, Cnef KaTo BUAMTE, Ye CbOTBETHAMAT
KOT/IOH paboTn 1 ce yBepeTe, Ye ra3oBMAT KOTIOH OCTaBa BK/OYEH. B
NPOTUBEH CAyyYal M3KAOYeTe OyTOHa W MOBTOpeTe npeaulHUTe
onepayuu.
e Cnep nepuvopga Ha 3anasiBaHe, BPEMETO 3a aKTMBHOCT Ha ra3osaTa
6e3onacHocT e Hal-mHoro 10 cekyHau. pe3 ToBa Bpeme 3aApbiKTe
6yToHa HaTucHat aokpail. OcBoboaeTe OyToHa M ce yBepeTe, 4e
ra3oBMAT KOT/IOH OCTaBa BK/AOYEH. B MpoTMBEH cay4an M3KAoueTe
6yToHa W MoBTOpeTe nNpeguwHUTe onepaumn. AKO NAaMbKbT 6bae
CNYYaMHO WM3raceH, nNpeau KOHTPONHMAT OYTOH Aa ObAe M3K/AKYEH,
BpemeTo, HeobxoAMMO 3a aKTMBMPAHE Ha MOXKaporacutenHata
6e3onacHocT, e Hali-mHoro 60 cekyHAaW.

NPEAYNPEXAOEHWME: AKo ropenkata He ce 3ananu cnepn 15 cekyHam,

cnpete ga pa6OTMTe C yCTpOl‘;ICTBOTO M OTBOPETE BPATATA Ha CTAATa, B

KOATO ce Hamupate MAU/M M34akalTe noHe 1 MMHyTa, nNpean Ja



pecTapTupare.

NPEAYNPEXKAEHWE: ToBa ycTponcTBOo TpAabBa Ja ce WHCTaaupa B

CbOTBETCTBME C AeicTBawmTe pasnopeabu uM camo B  Oobpe
npoBeTpuBM nomeuweHua. [poyeteTe MHCTPYKUMUTE, npean [Aa
MHCTanMpare UAM U3No/i3BaTe TOBa YCTPOMUCTBO.

NPEAYNPEXKAEHUE: YBepeTe ce, ye byToHMUTE 3a ynpaBieHWe BUHAru

ca B no3uumsa "0" (cTon), Korato He M3no/s3BaTe YCTPONCTBOTO.

YPEADBT UMA ABTOMATUYHA CUCTEMA 3A BE3ONMACHOCT, KOATO
U3K/TIOYBA FA3TA, KOTATO OIrbHAT U3FACHE NO HAKAKBA
NMPUYUHA.

NPEAYNPEXAEHUE: B cnyyait, 4ye nnambuUTE Ha ropesnkata 6baar

CNy4aiHO M3raceHu, ropesnKkarta ce 3aTBaps KOHTPOJIMPAHO WU ropenKkarta
He ce 3ana/fiBa OTHOBO c/ieg, NoHe 1 MUHyTa.

e Mpeaun Aa BKAKOUUTE BALLMAT KOT/IOH , Ce yBepeTe, Ye Kanadykata Ha
ropesikata 1 pelleTkuTe Ha ropesnkaTa ca 4obpe nocraseHn. dPurypa-8

e MpuunsraceaHe nopaaun NpeanBaHe Ha TEYHOCT U NOA0OHU NPUUUHM,
3a KpaTKO M3/113a ras 1 cnef ToBa CMCTEMATa Ce U3K/YBa.

e 3ByuMTE, KOUTO M34aBaT HAKOW FOPUMW BeLLECTBa, Ca CBbP3aHU C
MOLLHOCTTa Ha Te3U FOPMMM BELLLECTBA M FOPALLMA ra3; TOBA MO HUKAKbB

Ha4YMNH HE BpeaAun Ha rOTBEHETO U NPOAYKTA.






Mosnunn Ha
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EdekTnBHO U epuKacHO M3N0N3BaHe Ha BallaTa roTBapCcKa neyka

e M3nonssaiiTe TEHAXKEPWU C NJIOCKO ABHO BbPXY ropeskuTe, 3a aa
necTuTe ras u Aa NocTUrHeTe Han-aobpa epeKTUBHOCT.
MpenopbynTENHO € Aa HE U3M0A3BaTe TEHAMKEPU C 06bpHATH
(v3nbKHaNM) gbHa.

* /I3non3BaiTe TeHAKEPU C NOAXOAALL AMAMETLP BbPXY ropesikuTe.
[ OKO/IKOTO € Bb3MOXKHO, HE U3NON3BalTe TEHAKEPW, MO-MAJIKK OT
AnameTbpa Ha KOT/IoHa. [Npu n3non3BaHe Ha TEHAXKEPU C ManbK
ANAMETbP MOXKe [la Ce NPUUYNHM NpeNnBaHe Ha TeHAXKepaTa U [a ce
Hamanu epeKTUBHOCTTA Ha KOT/IOHA.

* 33 ga U3N0/13BaTe BalLuMA KOT/IOH 6e30nacHo U epeKTUBHO,

n3nonssamte TEHAXXEPU C NPeENnOPBUYUTENEH Pa3MepP, KAKTO € NMOKAa3aHO

no-gony.
Bua Ha KOTNOHA OdnameTtbp Ha TeHAKepaTa
MwuH. Makc.
JonbaHuteneH KOTNAOH 80 mm 140 mm
HopmaneH KOTNOH 140 mm 200 mm
2,5 kW yok 200 mm 240 mm

e HuKora BK/toYBaliTe ypesa npaseH.

e He ocTaBsliTe NpaseH Cba, BbPXy KOTOHA

e ENleKTpUYeCcKUAT HarpesaTe OCTaBa ropeLy, cnes rotseHe. MoxeTte fa
“3nosa3BaTe TOBa BPeMe 3a OTOMN/IEHME.

e Korato xpaHaTta AOCTUrHE TOYKaTa Ha KMNeHe, HAaCTPOMKaTa Ha
TemnepaTypaTa TpsbBa Aa ce Hamanu.

e TeHaKepaTa TpAbBa Aa ce NoOx/ynu, 33 Aa Ce HaMa M BPeMeTo 33
roTseHe.
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NPEAYNPEXAOEHUE:AKO n3nonssaTte CbA0BE 3a rOTBEHE C LUMPOKO

AbHO, TOBa MOXe Oa AoBeae A0 NOXbATABAHE HA NJ1I0TA HAa KOT/1I0Ha,
ctonABaHe Ha ropesikata U Kanayute Ha ropesikuTe, p,ed)opMMpaHe Ha

pPeWeETKNTE U 6YTOHVITe M pa3TonABaHe Ha NOAJIOXKKUTE MO CKapaTa.



NOYUCTBAHE N NOAAPBKKA

* IHOKCcOBaTa NOBBPXHOCT TpAbBA Aa ce N3bbPCBa C BNaXKHA Kbpna, a
KMCENMHHUTE BELLLECTBA KaTo Pas/iATO Mac/o U IMMOH TpsabBa aa ce
NMOYNCTBAT HEMOCPEACTBEHO NPEAN A U3CHXHE.

* EMaliniMpaHnTe NOBBPXHOCTU M EMANANPAHUTE YACTU (KanaykKuy,
peweTkn) TpabBa Aa ce noYmcTBaT ¢ rbba, HanoeHa ¢ Tonaa BoAa U C
npenapar u cnem ToBa BHUMATE/IHO Aa Ce U3CyLaT.

* YBeperTe ce, Ye KanaykaTa Ha ropesikaTa v ropesikaTta ca NoCTaBeHu

npaBuAHO, Npeaun Aa U3noa3BaTte ypeaa cnes noYnMcTBaHe Ha cCKapara.

e KoraTo noyncTeaTe NOBbPXHOCTTA Ha N10Ta, TPAOBA Aa BHMMAaBaTe Aa
He M3TU4Ya TEYHOCT B OTBOPUTE Ha BYTOHUTE. B NpOTMBEH Cyy4an Tesun
TEeYoBe MOraT [ia NOBPEAAT XKeIe3HUTE YaCTW Ha KNanaHUTe C TeyeHune
Ha BPEMETO U Aa NPUYMHAT Nnpobnemu B paboTaTa nm.

e KoraTo M3non3BaTe NOYUCTBALLM NpenapaTu CbC Cnpen, BHMMaBainTe
[la He TM HanpbCKaTe BbPXy HarpeBaTeIHUTE YacTu.

* Hukora He n3nonssalite abpasnBHM MaTepuanm KaTo TeNeHa Kbpna,
LUKYpKa, CTOMaHeHa Bb/iHa, 6ennHa, cyx nnu npaxoobpaseH npenapat
no Bpeme Ha NoYMCTBaHe, 3a Aa NpeaoTBpaTUTE HagPaCKBaHE U

M3HOCBaAHE.



e C TeyeHMe Ha BpemMeTo MoXKe a hMma O6e3LI,BETﬂBaHe Ha 4aCTun OoT
MHOKCOBATa NOBBbPXHOCT, 6/113KMa A0 HarpesaTtenda, nopaaun TonJinHa.
HAama HepocCTaTbLUM NO OTHOLWEHME Ha yn0Tpe6aTa.

¢ MorkeTe ga mmeTe KanaykuTte U NOCTaBKUTE Ha ra3oBmuTe KOT/IOHU B
CbAOMUANHA MalinHa. He muinte APKO ouBeTeHaTa rnasa B
CbAOMUANTHA MaLlUUHA.

NPEAYNPEXAEHWE: MNpean BcAKa onepaumna no NoYMCTBaHe Uan

noAApPbXKKa, U3KNOYETE YCTPOMCTBOTO OT KOHTAKTA, U3K/oYeTe
rasoBaTta Bpb3Ka 1 M34aKaliTe YyCTPOMCTBOTO Aa U3CTUHE.

e Hawara ¢Mpma He HOCK OTrOBOPHOCT 3a LLETH Ha XOPa, }KUBOTHU UK
CTOKM NOpaau PEMOHT U NOAAPBIKKA Ha YCTPOMCTBOTO, U3BbPLUEHN OT
HekBanMdUUMpaHm AnLa.

e AKO 3axpaHBaLMAT Kaben e noBpeaeH, TON TpAbBa Aa Ce CMeHN camo
OT OTOPU3MPaAH e/IeKTPOTEXHUK.

e [penopbyBame Aa CMeEHATE BaLLMA PErynaTop Ha BCEKM NET roAnHMN.

NPEAYNPEXAEHWME: Ako pewunTe Aa He U3No3BaTe OTHOBO ypeaa,

n3BaeTe Lencena Ha KOT/IoHa OT KOHTaKTa. HensnonssaHute
YyCTpOWCTBA NpeacTaBasBaT PUCK 33 be3onacHOCTTa Ha AeuaTa. 3aToBa
[APbIKTE NeYKaTa cM Ha HeAoCTbMNHO 3a Aela MACTO. AKO e Heobxoanmo,
CbXpaHsABaWTe ro B OpUrMHaNHaTa My KyTUs.

* AKO e He06X04MMO, NOYMCTETE ENEeKTPUYECKUTE KOTNIOHN C
noyucTBall Nnpenapart (noyncTeall NnpenapaT / OMeKoTUTeN ce npeanara
B CMeuuanmM3mMpaHnTe marasmHm)

e Cnieq, NOYMCTBaAHE 3arpeiTe 3a HAKONKO MUHYTH, 33 Aa U3CbXHE



ropHaTa 4acr.
* 33 ga npegnasuTe Na0Ta, OT Bpeme Ha Bpeme ro HamasBanTe ¢

MaWMHHO Mmacno, 3a ga ce o6pa3yBa TbHBK CNOM Macno.



NOBPEAN U TEXHUTE PELLEHUA

lMoHAKora KOT/IOHbT MOXKe Aa He paboTn nnaun paboTata My Aa He e
npaBuHa. Heka Aa pasrnegame KakBO MOXKEM A3 HanpaBum, npeau Aa
ce CBbprKEeTe C OTAeNa 32 TEXHUYECKa NoaapbiKKa. MNpean BCUYKo ce
yBeEpeTe, Ye HAMA NPEKbCBAHMA B ra30BaTa U eNeKTpUMYecKaTa Mpexa u

ocobeHo nposepeTe Aa/M ra3oBMTe KPaHOBE Ha MeyKkaTa ca OTBOPEHM.

FopenkaTta Heropu UAM NNaMbKbT € HeNpPaBUIEH.
e OTBOpPUTE 3a M3MNYCKaHe Ha ra3 Ha ropesikaTta ca 3anyLleHu,
* BCUUKM ABMKELLM Ce YacTM, KOMTO CbCTaBAT ropesikaTta, He ca
crnobeHu npaBuHoO,

e MorKe ga nma TeyeHue B 6aunsoct A0 naoTa.

MnhambKbT M3racBa cnep U3BecTHO Bpeme

e BYTOHBT MO’Ke [a He e HaTUCHAT AOoKpali.

* BYTOHBT MOKe Aa He e 6K HAaTUCHAT A0CTaTbYHO AbArO, 3a Aa Ce
aKTMBMpPa 3alLMUTHOTO obopyaBaHe.

e OTBOpPUTE 33 M3NYCKAHE Ha ras cpelly 3aWwuTHOTO 0bopyaBaHe Ha

ropesikata MOXe Aa ca 6J'IOKMpaHVI.

Fopenkata He ocTaBa 3anajseHa B MMHMMa/HATa CYM NO3ULUA.
e OTBOPUTE 3a M3XOA, Ha a3 Ca 3anyLUeHH,
e Moe Aa uma TeyeHue B 6a130CT 40 noTa.

¢ MuHMManHara HaCTpOVIKa MOXe [a He € 3a4a4€eHa NPaBUIHO.



TeHAXKepuTe ceAaT HepaBHOMEPHO.

e [oCTaBKaTa 33 TEHOKEPU MOXKE A3 He e MOCTaBeHa NPaBU/HO.
e MloabT Ha TeHAXKepaTa paBeH nn e?

* MecCTOMNo0KEHMETO Ha PELETKUTE MOXKE A3 € NPOMEHEHO.

* Bb3MOKHO e Aa nncea ynabTHEHUATA Ha PeELUETKATA.

AKO e HaTUCHAT CaMO eAUH KOHTPOJIeH 6YTOH, HO BCUYKM 3anasiku
paborAr,
o HopmanHo e. Hawara cuctema 3a 3ananku e ueHTpanmsnpaHa u

BCUYKWM 3anasikmn pa6OTﬂT €eaHOBpPEMEHHO.

3anankata He paboT Npu HaTUCKaHe Ha KOHTPOJIHUTe 6yTOHWU.
e MpaBUAHM 1N Ca eNEKTPUYECKUTE BPB3KM HA NioTa? Mpegnasutenart
MOKe Aa e u3ropsn. Yucrta nm e 3anankara’?

e [paBMIHO M Ca NOCTaBeHM KOTNOHUTe (abcopbaTtop, rnaea u T.H.)?

AKo 6yTOHUTE ce HaropeLAT No Bpeme Ha roTBeHe,

* 13n0n3BaitTe Ma/ikM CbA,0BE 3a FOTBEHE BbPXY KOT/IOHWUTE A0
6yTOHUTe 3a ynpasneHue. [01IeMuUAT by, 3a roTBeHe TpAbBa Aa ce
nocTaBsu ganey oT 6yToHuTe. MocTaBeTe TaBaTa B cpesaTa Ha KOT/IOHa;

TUraHuTe U NpnbopuTe He TpAGBa Aa NPENnBaT KbM DyTOHUTE.

AKO BCE OLLEE UMA NMPOBJIEM C BALLUMNA NPOAYKT, MO/A,
OBbAETE CE B OTOPU3UPAH CEPBUS...



ROMANA

Stimate client,

Va multumim pentru alegerea facutal

Proiectat cu atentie si realizat din materiale de nalta calitate, acest
produs a fost testat temeinic pentru a satisface toate nevoile
dumneavoastra de gatit. Suntem destul de siguri ca acest produs
modern, functional si practic va satisface asteptarile dumneavoastra in
cel mai bun mod posibil. Acest aparat este foarte usor de utilizat, dar
pentru cele mai bune rezultate, va rugam sa cititi si sa urmati
descrierea si instructiunile din aceasta brosura pentru a profita la
maximum de achizitia dumneavoastra.

ACEST APARAT ESTE DESTINAT DOAR UTILIZARII CASNICE.
PRODUCATORUL NU VA PUTEA FI RESPONSABIL PENTRU NICIO
VATAMARE SAU DAUNA REZULTATA DIN INSTALAREA SAU
UTILIZAREA IMPROPRIE A APARATULUI SAU DIN INSTALAREA SAU
UTILIZAREA CARE NU ESTE CONFORMA CU INSTRUCTIUNILE SI
PREVEDREILE LEGALE PRIVIND APARATELE CARE FUNCTIONEAZA CU
COMBUSTIBILI GAZOSI.

Acest aparat a fost proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele
directive de siguranta:

- Directiva de joasa tensiune, 2014/35/CE

- Regulamentul aparatelor pe gaz, 2016/426/CE

Acest aparat este conform cu Directiva 2012/19/CE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice, conform directivelor aplicate in
Europa (DEEE). Tnainte de casarea sau eliminarea acestui aparat,
trebuie sa evitati posibilele consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane. Altfel, ar fi o risipa nepotrivita.

Simbolul C€ g de pe produs are scopul de a indica faptul ca produsul
nu trebuie tratat ca deseu menajer, ci trebuie predat la punctele de
colectare a deseurilor electrice si electronice. Eliminarea acestui produs
trebuie sa fie in conformitate cu reglementarile locale de mediu. Pentru
informatii detaliate despre distrugerea, reutilizarea si reciclarea
produsului, va rugam sa contactati organismele autorizate.
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DESCRIEREA PRODUSULUI $I CARACTERISTICI

DESCRIEREA PRODUSULUI

Gratar individual Grilaj sustinere vase

Butoane

» PYRAMIS

P2: Arzator semi rapid
P3: Arzator auxiliar
P6: Arzator cu coroana tripla (WOK)



SPECIFICATII TEHNICE

GPL GN
GPL GN GN
30-30 GPL Consum 20-20 | GN Consum 20-25 GN Consum
mbar mbar mbar
0,95
Arzitor 0,9 Kw ! . 0,95 .
auxiliar (Hs) 65(g/h) Kw 0,091(m3/h) Kw (Hs) 0,092(m3/h)
(Hs)
o 1,65 1,70
. :\;far;orl Y 120 (g/h) Kw | 0,166(m*/h) KV}/’ZSS) 0,158(m*/h)
P (Hs) (Hs)
2.35 2.5
2.4 Kw
Wok (2,5) Kw 170 (g/h) Kw 0,237(m3/h) 0,214(m3/h)
(Hs)
(Hs) (Hs)
Categorie Il 2H 38/P
gaz
Clasa 3
Tip A
Tensiune 220-240 V ~50/60 Hz
alimentare
Curent Max 10 A

NOTA: Acest aparat nu este proiectat pentru conectarea la un
temporizator extern sau la un sistem independent de telecomanda.
AVERTISMENT: Tnainte de a instala aparatul, asigurati-va cd conditiile
locale de distributie (tipul de gaz si presiunea gazului) si setarea
aparatului sunt adecvate.
AVERTISMENT: Conditiile de setare pentru acest aparat sunt indicate
pe eticheta (placuta cu date tehnice).
AVERTISMENT: Acest aparat nu este conectat la o instalatie de
evacuare a produselor de ardere. Acest aparat trebuie conectat si
instalat in conformitate cu directivele de instalare aplicabile. Trebuie
acordata o mare atentie cerintelor de ventilatie.




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Va rugam sa cititi manualul inainte de a instala sau utiliza acest produs.
e Primul pas in pregatirea produsului dumneavoastra pentru utilizare
este sa determinati locul de instalare si instalatia electrica. Apoi apelati
service-ul autorizat.

* Tensiunea de operare a produsului dumneavoastra este de 220-240 V
~ 50/60 Hz. Deoarece plita este conectata atat la electricitate, cat si la
gaz, instalatia electrica la care este conectat aparatul trebuie sa fie
fmpamantata, iar tensiunea de la retea trebuie sa fie cea specificata in
aceasta brosura.

* Un stecher de impamantare este instalat pe cablul de alimentare al
plitei dumneavoastra. Acest stecher trebuie utilizat cu o linie de
impamantare.

» Conectati plita la o sigurantad de 10 amperi. Daca curentul nominal al
sigurantei din casa dvs. este mai mic de 10 amperi, conectati o
siguranta de 10 amperi de catre un electrician calificat. Daca plita
dumneavoastra nu a fost furnizata cu stecher, solicitati unui electrician
calificat sa instaleze o prizad adecvata.

e Acest produs nu este destinat a fi utilizat de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experientd, cu exceptia cazului in care sunt insotite de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau capabila sa le dea instructiunile
necesare pentru utilizarea produsului.

* Panoul frontal si partile accesibile ale aparatului sunt fierbinti in
timpul utilizarii. Se recomanda prudenta pentru a evita atingerea
elementelor de incalzire. Copiii sub 8 ani sunt exclusi daca nu sunt
supravegheati in permanenta.

¢ Asigurati-va ca ati indepartat toate materialele de ambalare Thainte
de a utiliza plita.

e Cand despachetati plita, asigurati-va ca plita si cablul sunt complete si
nedeteriorate si ca partea inferioara a aparatului nu este lovita.

e Nu lasati materialele de ambalare (cutii, pungi, polistiren, suruburi
etc.) la indemana copiilor, deoarece acestea sunt materiale potential
periculoase.

* Acest produs nu este potrivit pentru uz comercial si industrial
deoarece este fabricat pentru uz casnic. Utilizarea in orice alt scop (de



exemplu, incalzirea unei incaperi) este periculoasa si inadecvata.

* Nu treceti furtunul de gaz si cablul electric prin partile incalzite ale
produsului dumneavoastra. Tineti materialele inflamabile, combustibile
si departe de aparatul dumneavoastra.

e Nu mutati aparatul in timp ce este in functiune si/sau fierbinte.

e Cand nu utilizati plita, setati toate comutatoarele in pozitia ,OPRIT” si
inchideti robinetul de alimentare.

e Nu lasati plita singurd in timpul functionarii, verificati-o la intervale
frecvente.

e Deconectati plita de la priza atunci cand o mutati, o curatati sau o
intretineti.

* Nu fncercati niciodata sa scoateti stecherul din priza tragand de cablu.
* Nu atingeti niciodata produsul si nu utilizati aparatul daca mainile sau
picioarele sunt ude sau umede.

» Daca geamul de pe plitele cu placi de sticla se crapa si/sau se sparge,
deconectati aparatul din priza si nu manipulati.

e Dupa instalare, va rugam sa aruncati materialele de ambalare tinand
cont de conditiile de siguranta si de mediu. Pentru reutilizarea
reziduurilor de ambalaj (folie, carton, polistiren), va rugam sa le
aruncati in recipientele de reciclare corespunzatoare. Cand aruncati
aparatele electrice, taiati cablul pentru a-I face inutilizabil.

e Amintiti-va ca plita dvs. este foarte fierbinte cand este utilizata.

e Asigurati-va ca bucataria (mediul in care este folosit aparatul) este
bine ventilata. Utilizarea pe termen lung si frecventa a plitei necesita o
ventilatie suplimentara. De exemplu, puteti asigura o ventilatie mai
eficienta prin deschiderea unei ferestre sau prin cresterea puterii
ventilatiei existente. Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu sunt
blocate si ca fluxul de aer nu este obstructionat.

e Compania noastra nu poate fi facuta responsabila pentru orice daune
aduse persoanelor, animalelor sau bunurilor cauzate de nerespectarea
avertismentelor de mai sus.

¢ Au fost luate toate masurile generale pentru a va asigura siguranta.
Trebuie avut grija sa evitati zgarieturile la curatare, deoarece sticla se
poate sparge. Evitati impactul aparatului cu accesorii.

e Temperatura de rezistenta a materialului a dulapului, in care se afla
aparatul, trebuie sa fie de cel putin 100°C.



¢ Daca intentionati sa conectati produsul la o butelie de GPL, utilizati o
supapa de expansiune (regulator de presiune) omologata cu o presiune
de iesire de 30 mbar.

e Nu mutati aparatul conectat la gaz dincolo de limitele permise ale
furtunului de gaz, deoarece acest lucru poate cauza scurgeri de gaz din
racordurile furtunului.

e Asigurati-va ca capacele arzatorului, capetele si grilajele de sustinere
pentru vase de gatit sunt complet la locul lor Tnainte de a porni plita.

e Lungimea furtunului de utilizat nu trebuie sa fie mai mare de 125 cm.
situationale sau mentale sunt reduse sau care nu au experientd/know-
how (inclusiv copii), cu exceptia situatiilor in care se afla sub
supravegherea persoanei responsabile de siguranta lor. , sau cand sunt
instruiti de catre aceasta persoana sa foloseasca aparatul
AVERTISMENT: Gatitul nesupravegheat pe plita cu grasimi sau uleiuri
poate fi periculoasa sau poate provoca un incendiu. NU incercati
NICIODATA s3 stingeti focul cu apa. Tn schimb, opriti circuitul de
alimentare si de gaz al aparatului si acoperiti flacara (de exemplu, cu un
capac sau o patura de foc).

AVERTISMENT: Daca arzatorul nu se aprinde dupa 15 secunde, opriti
aparatul si deschideti usa incdperii in care va aflati si/sau asteptati cel
putin 1 minut pentru a reporni aparatul.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca butoanele de control sunt intotdeauna
in pozitia , 0” (OFF) atunci cand nu utilizati aparatul.

ATENTIE: Utilizarea unui aparat de gatit pe gaz presupune producerea
de caldura si umiditate in incaperea in care se afla. Asigurati-va ca
bucataria este bine ventilata, mai ales cand plita este in functiune.
Mentineti deschiderile naturale de ventilatie sau instalati un sistem de
ventilatie mecanica (ventilator extractor cuptor).

AVERTISMENT: Acest aparat trebuie instalat conform reglementarilor
in vigoare si numai in locuri bine ventilate. Tnainte de instalarea sau
utilizarea acestui aparat, va rugam sa cititi instructiunile.
AVERTISMENT: Specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare
prealabila pentru a imbunatati calitatea produsului.

AVERTISMENT: Pentru intretinerea eficienta si sigura a aparatului
dumneavoastra, va rugam sa folositi intotdeauna piese de schimb



originale si sa apelati numai centrele de service autorizate, daca este
necesar.

AVERTISMENT: Pentru a preveni spargerea sticlei plitelor prevazute cu
astfel de placi:

e Asigurati-va ca nu se varsa lichid rece pe el in timpul functionarii.

* Protejati-l iTmpotriva impactului.

e Urmati instructiunile de instalare.

* Nu folositi oale in afara diametrelor specificate.

e Evitati agentii de curatare si aplicatiile care pot deteriora sticla.

ACEST PRODUS NU ESTE POTRIVIT PENTRU UTILIZARE COMERCIALA S|
INDUSTRIALA, DEOARECE ESTE PROIECTAT PENTRU UTILIZARE
CASNICA.



INSTALARE
POZITIONAREA PLITEI

Figural
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e Plita trebuie asezata pe un blat de cel putin 3 cm grosime. Blatul
trebuie sa fie rezistent la caldurd sau acoperit cu un obiect
termorezistent.

* Trebuie lasat un spatiu de cel putin 30 cm n partea dreapta si stanga
a plitei (Figura 1).

e lasati cel putin 5 cm spatiu liber sub plita (Figura 1).



DIMENSIUNI DECUPARE BLAT

Figura 2

Dimensiunea de referinta a decupajului pentru modelele inox sau

emailate este de 30 cm si este prezentata in Figura 2.

Figura 3
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Dimensiunea de referinta a decupajului pentru modelele inox sau
emailate este de 60 cm si este prezentata in Figura 3
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ASEZAREA PLITEI PE BLAT

e Lipiti banda de etansare adeziva sub plita, de-a lungul tuturor
marginilor (Figura 4).

» Asezati corect plita pe blat, in decupajul deja existent (Figura 5).

* Fixati plita pe blat prin reglarea pozitiei clemei de montare (Figura 5).

Figura 4

Figura 5
Plita

Banda etansare

Blat N\
> % /‘

Clems fixare N rreaiga

Surub fixare _/!

clema




PLACEMENT OF GRATES AND PARTS OF THE HOB

Figura 6

e Asezati gratarele arzdtoarelor / suporturile pentru vasei in functie de
tipul produsului.

* Pentru gratarele individuale, asigurati-va ca acestea se potrivesc pe
cele 2 urechi de pe flansa arzatorului (Figura 6).

* Pentru grilajele de sustinere, asigurati-va ca stifturile de pe sticla se
potrivesc in orificiile de sub gratar (Figura 6).

R |

r 1'_ Gratar

.— Capac arzitor

Arzator

Valva de siguranta (element termic)
Pahar arzator

Bujie



CONEXIUNEA LA ALIMENTAREA CU GAZ

Acest aparat este setat sa functioneze cu GN (G20/25mbar). Informatii
despre tipurile de gaz adecvate pot fi gasite in specificatiile tehnice.
Daca presiunea gazului utilizata este diferita sau variabila de aceste
valori, este obligatorie instalarea un regulator de presiune adecvat.
Contactati intotdeauna un centru de service autorizat pentru aceasta
reglare. Instalarea aparatului dumneavoastra pentru gaz natural sau
GPL trebuie efectuata de un centru de service sau persoana autorizata
ANRE. Neindeplinirea acestei obligatii poate atrage anularea
certificatului de garantie!

La realizarea acestui proces trebuie luate in considerare reglementarile
si standardele aplicabile.

Tnainte de a conecta aparatul la gaz, puteti verifica setarea din fabric3
pentru orificiul de evacuare a gazului de pe placuta de identificare a
plitei.

NOTE:

® Pentru conexiunile la GPL, trebuie folosit un furtun din plastic, care
este atasat la admisia de gaz a aparatului cu o clema.

® Pentru conexiunile GN, utilizati garnituri de etansare aprobate pentru
imbinarile metalice.

e Conectati aparatul la alimentarea cu gaz cu un furtun cat mai scurt si
etans posibil. Lungimea maxima admisa a furtunului este de 125 cm.

e Pentru siguranta dumneavoastra, furtunul de racordare la gaz al
aparatului dumneavoastra trebuie inlocuit cu unul nou o data pe an.

e Furtunurile de conectare la gaz pot rezista la temperaturi de pana la
90°C (Aceste furtunuri trebuie sa fie fabricate conform standardelor
aplicabile).

e Evitati utilizarea furtunurilor de gaz, proiectate pentru racorduri GN,
in racordurile GPL.

e Furtunurile de racordare la gaz nu trebuie strivite sau deteriorate si
nu trebuie sa intre Tn contact cu colturi ascutite sau obiecte in miscare.
e Scurgerile de gaz care pot aparea la racordul de gaz trebuie verificate
cu un detector adecvat de scurgeri de lichid sau gaz.

* Daca se observa spuma si scurgeri de gaz in zona racordului de gaz,
conexiunea trebuie Intotdeauna verificata.



e Scurgerile de gaz nu trebuie niciodata testate la foc.

e Pozele cu pozitia din fabrica ale plitei (GN/GPL) sunt ca in figura 7.
Aceste conexiuni nu trebuie sa fie interferate in niciun fel in timpul
instalarii.

Figure 7

LPG

Conexiunile existente nu trebuie sa fie interferate sau slabite in
timpul instalarii!!!

Garnitura

i

Racord




CONVERSIUNEA LA DIFERITE TIPURI DE GAZ

 Arzatoarele plitei dumneavoastra pot fi actionate cu diferite tipuri de
gaz prin instalarea de duze adecvate tipului de gaz dorit. Cand
schimbati tipul de gaz, va rugam sa contactati un centru de service
autorizat.

e Tnlocuiti aparatul de racordare la gaz in functie de tipul de gaz in care
doriti sa va transformati plita (Figura 7). Utilizati intotdeauna garnituri
aprobate de pentru conversiile GN. Scoateti grila de sustinere si
arzatoarele ridicandu-le in sus.

» Scoateti duzele rotind suruburile si inlocuiti-le cu altele noi, potrivite
tipului de gaz care urmeaza sa fie utilizat.

e Strangeti bine noile duze.

IMPORTANT:

Daca strangeti prea mult duza, acest lucru poate duce la uzura si
scurgeri de gaz. Prin urmare, nu strangeti prea mult duza daca sunteti
sigur ca este suficient de strans.

e Dupa instalarea duzelor, verificati etanseitatea la gaz cu spuma.
Pentru a face acest lucru, aplicati spuma pe partea inferioara a duzelor,
apasati cu degetul pe injector pentru a inchide orificiul de evacuare a
gazului si verificati daca exista bule la baza duzei.

* Dupa instalarea duzelor, trebuie efectuata reglarea la minim a flacarei
(By-Pass).

® Pentru reglarea la minim, rotiti surubul de pe robinet in pozitia
minima cu o surubelnita. Verificati daca flacdra arde constant iar
coroana acesteia este uniform.

e Dupa finalizarea setarilor, personalul autorizat trebuie sa reajusteze
garniturile si piesele de pe echipament in ansamblu si sa inlocuiasca
etichetele anterioare cu etichete care includ informatii despre noul tip
de gaz.

e Dupa ce duzele au fost inlocuite, asezati gratarele si arzatoarele si
asigurati-va ca sunt complet in pozitie



Diametru duze

ARZATOR Auxiliar Semi rapid WOK 2.5
G 20 - 20 mbar (GN) | 0,95 kW 1,70 kw 2,5 kw
Duza @ 0,72x 0,97z 1,15s
G 30 - 30 mbar (GPL) | 0,9 kW 1,65 kW 2,35 kw
Duza @ 0.5 0.65 0.8




Indepartarea duzei

pass-ului

Realizarea by



CONEXIUNE ELECTRICA

Acordati atentie urmatoarelor aspecte atunci cand efectuati
conexiunile electrice:

e Asigurati-va ca puterea curenta a retelei de alimentare a casei
dumneavoastra si a stecherului, la care este conectat aparatul, sunt
adecvate pentru puterea maxima utilizata de plita.

e Asigurati-va ca tensiunea de functionare mentionata pe eticheta de
identificare este aceeasi cu tensiunea de la retea.

e Conectati aparatul direct la priza prin folosirea unui stecher. Nu ar
trebui sa existe nicio piesa suplimentara, cum ar fi transformator, etc.

e Conectati aparatul la o priza cu impamantare.

MARO

ALBASTRU
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e Priza cu impamantare trebuie sa fie in apropierea aparatului.
Nu trebuie folosit niciodata un cablu prelungitor.

e Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga suprafata fierbinte a

aparatului.

e In caz de deteriorare a cablului de alimentare, apelati Service-ul

Autorizat. Cablul trebuie inlocuit de catre un service autorizat.

e Tn cazul unei conexiuni electrice incorecte, aparatul poate fi

deteriorat. Acest tip de daune nu este acoperit de garantie.



e Aparatul este reglat pentru a fi potrivit pentru curent electric de
220 - 240 volti. Daca reteaua electrica este diferita de valoarea
furnizata, apelati imediat Serviciul Autorizat.

e Deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu energie

electrica inainte de fiecare operatiune de intretinere.



UTILIZAREA PLITEI

FUNCTIONAREA ARZATORULUI PE GAZ

* Produsul nostru este echipat cu sistem automat de aprindere. Apasati
butonul de control al arzatorului pe care doriti sa-1 utilizati si rotiti-1 in
sens invers acelor de ceasornic. Aprinderea automata functioneaza
atata timp cat tineti butonul apasat. Odata ce vedeti ca arzatorul
relevant este pornit, eliberati butonul si asigurati-va ca butonul ramane
n pozitia ON. Tn caz contrar, inchideti butonul si repetati pasii anteriori.
e Dupa aprindere, siguranta de gaz este activata pentru maximum 10
secunde. Tineti butonul apasat complet in acest timp. Eliberati butonul
si asigurati-va cd flacdra rdmane aprinsa. In caz contrar, inchideti
butonul si repetati pasii anteriori. Daca flacara este stinsa accidental
fara ca intrerupatorul de comanda sa fie oprit, este nevoie de
maximum 60 de secunde pentru ca siguranta de stingere sa fie
dezactivata.

AVERTISMENT: Daca arzatorul nu se aprinde dupa 15 secunde, opriti
aparatul si deschideti usa incdperii in care va aflati si / sau asteptati cel
putin 1 minut pentru a reporni aparatul.

AVERTISMENT: Acest aparat trebuie instalat conform reglementarilor
in vigoare si numai in locuri bine ventilate. Tnainte de instalarea sau
utilizarea acestui aparat, va rugam sa cititi instructiunile.
AVERTISMENT: Asigurati-va ca butoanele de control sunt intotdeauna
in pozitia , 0” (OFF) atunci cand nu utilizati aparatul.

DACA ARZATORUL SE STINGE BRUSC SE POATE DATORA SISTEMULUI
DE SIGURANTA PENTRU PREVENIREA SCURGERILOR DE GAZE CARE
TNTRERUPE ALIMENTAREA CU GAZ A APARATULUI. DACA APARATUL
ESTE ALIMENTAT DE LA BUTELIE VERIFICATI CONTINUTUL DE GAZ
PENTRU A EXCLUDE GOLIREA ACESTUIA.



AVERTISMENT: Daca arzatorul se stinge din greseald, acesta se stinge
automat si nu va fi reaprins timp de cel putin 1 minut.

e Asigurati-va ca capacele arzatorului, capetele, gratarele arzatorului si
suporturile pentru vase sunt perfect asezate la locul lor Thainte de a
porni plita (Figura 8).

e Daca arzatorul se stinge din cauza revarsarii de lichide sau din motive
similare, la o perioada scurtda de timp sistemul de siguranta va opri
singur alimentarea cu gaz.

e Zgomotul produs de anumiti combustibili gazosi este legat de puterea
si tipul acestora. Acest lucru nu afecteaza in niciun caz procedura de
gatit sau produsul, decdt doar in cazurile in care presiunea de
alimentare este una foarte mare.

Figura 8

v
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UTILIZAREA EFICIENTA A PLITEI DVS

* Folositi vase de gatit cu baza plata pe arzatoare pentru a economisi
gaz si pentru a obtine cea mai buna eficienta. Se recomanda sa nu
folositi vase cu baza curbata.

e Folositi vase cu diametrul adecvat pe arzatoare. Daca este posibil, nu
utilizati oale mai mici decat diametrul arzatorului. Utilizarea oalelor cu
diametru mic poate cauza scurgeri pe plita si poate reduce eficienta /
durata de viata a acesteia.

* Pentru a folosi plita in siguranta si intr-un mod eficient, utilizati vase
de gatit de dimensiunea recomandata (vezi mai jos).

Diametru vase de gatit
Tip arzator
Min Max
Arzator auxiliar 80mm 140mm
Arzator semi rapid 140mm 200mm
Arzator Wok 2,5 kW 200mm 240mm

e Nu utilizati niciodata aparatul fara vase de gatit.

* Nu lasati vasele goale pe foc.

e Zona de gatit ramane fierbinte dupa gatire. Acordati atentie acestui
aspect evitand astfel arsurile.

e Cand alimentele ajung la punctul de fierbere, temperatura trebuie
redusa.

® Puneti un capac pe oala pentru a reduce timpul de gatire.

» Reglati oala astfel incat sa nu reverse.



V CORECT x INCORECT

CORECT INCORHECT )
Vase cu baza rotunda

N =

INCORECT INCORECT. Baza vasului nu
Vase cu baza m|ca este asezata corect pe plita

AVERTISMENT: Utilizarea vaselor de gatit cu baza mai mare decat cea
recomandatda poate cauza fingalbenirea capacului plitei, topirea
arzatorului si a capacelor arzatorului, deformarea grilajelor de sustinere
si a butoanelor si topirea elementelor de protectie de pe grilajul de
sustinere sau chiar a componentelor din interiorul plitei.



CURATARE SI INTRETINERE

¢ Suprafata din inox trebuie stearsa cu o carpa umeda.
Substantele acide, cum ar fi uleiul varsat si [damaia, trebuie
curatate imediat Thainte de a se usca.

¢ Suprafetele emailate si partile emailate (capace arzatoare,
gratare etc.) trebuie curatate cu un burete umezit in apa calduta
cu detergent si apoi uscate cu grija.

¢ Asigurati-va ca capacul arzatorului si arzatorul sunt introduse
corect Thainte de a utiliza aparatul dupa curatarea gratarelor

» Cand curatati suprafata plitei, trebuie sa aveti grija in a preveni
scurgerea de lichide in orificiile butoanelor. Tn caz contrar, aceste
scurgeri pot deteriora in timp partile de fier ale supapelor si pot cauza
probleme in functionarea acestora. De asemena pot cauza un contact
imperect la sistemul electronic de aprindere care va genera in mod
continuu scanteie pana in momentul uscarii complete.

e Cand utilizati agenti de curatare prin pulverizare, asigurati-va ca
acestia nu stropesc pe piesele de incalzire.

® Pentru a evita zgarieturile si uzura, nu utilizati niciodata produse de
curatare abrazive, cum ar fi burete din sarma, smirghel, vata de otel,
inalbitor, substante uscate sau pulbere.

e Partile suprafetei inox din apropierea arzatorului se pot decolora in
timp din cauza caldurii. Aceasta nu este o problema in ceea ce priveste



utilizarea.

e Puteti spdla capacele arzatoarelor si suporturile pentru oale ale
plitelor pe gaz in masina de spalat vase. Nu spalati arzatoarele sau alte
componente din aluminiu in masina de spalat vase.

e AVERTISMENT: Tnainte de orice curdtare sau intretinere, deconectati
aparatul, opriti racordul de gaz si lasati aparatul sa se raceasca.

® Producatorul sau vanzatorul nu pot fi responsabili pentru nicio dauna
aduse persoanelor, animalelor sau bunurilor din cauza instalarii,
reparatiei, utilizarii si intretinerii aparatului de catre persoane
necalificate.

¢ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
numai de un electrician autorizat.

* VVa recomandam sa inlocuiti plita la fiecare cinci ani.

e AVERTISMENT: Daca decideti sa nu utilizati din nou aparatul,
deconectati plita de la priza. Aparatele neutilizate prezinta un risc
pentru siguranta copiilor. Prin urmare, nu lasati plita la indemana
acestora. Daca este necesar, pastrati-o in ambalajul original.

» Daca este necesar, curatati zonele de gatit electrice (la modelele
prevazute cu astfel de elemente) cu agent de curatare disponibil pe

piata.

e Dupa curatare, incalziti zonele de gatit electrice (unde este cazul),
doar cateva minute, pentru a o / le usca.

» Zonele de gatit electrice sau elementele din fonta ale plitei trebuie
lubrifiate din cand in cand cu ulei pentru a le proteja.



DEFECTE S| DEPANARE

Plita poate sa nu functioneze uneori sau functionarea ei poate sa nu fie
corecta.

Sa vedem ce putem face inainte de a contacta Serviciul de asistenta
tehnica.

Mai intai, asigurati-va ca reteaua de alimentare cu gaz si electricitate nu
este Intrerupta si verificati daca supapele de gaz de pe plita sunt
deschise sau nu.

Arzatorul nu se aprinde sau flacara nu este regulata.

e Orificiile de evacuare a gazului ale arzatorului sunt infundate.

» Toate partile mobile ale arzatorului nu sunt instalate corect.

* Este posibil sa existe un curent de aer langa plita. Flacara se stinge
imediat dupa ce se aprinde.

e Este posibil ca butonul sa nu fi fost apasat complet.

e Este posibil ca butonul sa nu fi fost apasat suficient de mult pentru a
activa echipamentul de siguranta.

e Orificiile de evacuare ale arzatorului de langa de echipamentul de
siguranta (termocupld) pot fi infundate.
Arzatorul nu se aprinde in pozitia sa minima.

e Orificiile de evacuare a gazului sunt infundate.

e Este posibil sa existe un curent de aer langa plita.

e Este posibil ca reglarea la flacara minima a acestuia sa nu fie
efectuata corect.

e QOalele sunt asezate neuniform.

e Este posibil ca suportul pentru oale sa nu fie asezat corespunzator.

e Baza vasului este dreapta / neteda?

e Este posibil ca gratarele sa se fi inlocuit.

Daca este apdsat un singur buton de comandd, dar toate
aprinzdtoarele functioneazd.

e Este normal. Sistemul nostru de aprindere este centralizat, iar toate
aprinderile functioneaza simultan.

Aprinzadtorul nu functioneazd cdnd butoanele de comandd sunt
apdsate.



* Sunt corecte conexiunile electrice ale plitei? Este posibil sa se fi ars
siguranta. Bujiile sunt curatr?
* Arzatoarele sunt pozitionate corect?

Dacd butoanele se incalzesc in timpul gatitului.

e Folositi vase mici de gatit pe arzatoarele de langa butoanele de
comanda. Vasele mari de gatit trebuie plasate departe de butoane.
Asezati tigaia in centrul plitei. Tigaile si ustensilele nu trebuie sa se
ajunga in aproprierea sau peste butoane.

DACA INTAMPINATI O PROBLEMA CU PRODUSUL DVS., VA RUGAM SA
CONTACTATI VANZATORUL SAU CENTRUL DE SERVICE AUTORIZAT
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